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Strukturen i brugsanvisningen

INSTALLATI

BEVAGELS MOBILITET

KOMFORT

ERGONOMI

PATIENT
PLEJEPERSONALE

VELBEFINDENDE UAFHANGIGHED

SIKKERHED

| alle anvendelser sikrer Hillrom™ sengene patienterne optimal komfort og starre
uafhaengighed og fremmer derved deres velbefindende, sa de hurtigere bliver raske. De
er ogsa ergonomiske at bruge for plejepersonalet.
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Symboldefinitioner
Denne brugsanvisning indeholder forskellige skrifttyper og ikoner, der er udarbejdet
med henblik pa at forbedre laesbarheden og ege forstdelsen af indholdet. Bemaerk

folgende eksempler:
. Standardtekst — normal tegntypografi, der anvendes til grundlaeggende

informationer

- Tekst i fed skrift- lcegger vaegt pa ord eller en szetning.
. @ fremhaever saerlige oplysninger eller forklarer meget vigtige anvisninger.

« Symbolerne nedenfor advarer om forskellige risici eller farer:

NE'R

Advarsel:
+ Dette symbol betyder, at hvis anvisningen ikke fglges,
kan patienten eller brugeren komme til skade eller
udstyret blive beskadiget.

AN=

Forsigtig
- Dette symbol betyder, at hvis anvisningen ikke falges,
kan udstyret tage skade.

Dy
LIS)S
/|\\

Tip

Risiko for at falde

Advarsel om klemfare

Risiko for at fa mast fingre, haender, arme

e % >

Advarsel om kemisk fare

o/
=

Risiko for elektrisk stad

Side 2
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__________________________________________________________________________________________________|]
Sengemodel og brugsland
Funktioner og tilbeher er tilgeengeligt alt efter destinationslandet. Disse funktioner er
markeret med en stjerne (¥), og tilbehgret eller de ekstra dele er markeret med to
stjerner (*¥).
Typeskiltet viser sengemodel, serienummer SN (HRPXXXXXXXXX), UDI-nummer og
fremstillingsdato (se “Oversigt” side 14). Sengemodel LI900B4 bestar af et
chassis/liggeflade med et REF-referencenummer, der begynder med CS900B4, og to
endestykker (et hovedgaerde og et fodgeerde)..
= j e Sl SRt 2
2o AV @K @

—
’ £

‘uopynposu

n
°
o
Q.
=
=
o
3
)
3
o
=

J

+  REF: CS900B4XXXXXX; CS900 = Hill-Rom® 900 Accella™; B = version; 4XXXXXX = en
entydig 7-cifret numerisk kode, der matcher forskellige kriterier, sésom spaending,
de elektriske funktioner, sproget osv.

+ SN: HRPXXXXXXX: HRP = Hill-Rom Pluvigner; XXXXXXX = inkrementel kode.

« UDI; unik enhedsidentifikationskode.
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Sikkerhedsanvisninger og god rad

Tilsigtet anvendelse

De medicinske senge Hill-Rom® 900 Accella™ LI900B4 med CPR er beregnet til intensiv
(CPR-funktionen forbliver operationel i tilfzelde af en stremafbrydelse), akut og
ambulant pleje af voksne patienter (EN60601-2-52 anvendelsesmiljo 1, 2 og 5).
Designfordelene ligger i anvendelsen af avancerede teknikker, der udferes i
specialiserede enheder, med hele det medicinske teams behov i tankerne, og gor det
nemmere at anvende overvagningsudstyr og overfgre patienter til
undersggelsesafdelinger.

Kontraindikationer
+ begrn (under 12 areller 1,46 m),
« personer hgjere end 1,85 m,
personer med et BMIl under 17,
+ personer, der vejer under 40 kg,

Funktioner
Sengene Hill-Rom® 900 Accella™ LI900B4 er udstyret med:
en CPR-funktion til nedstilfeelde (genoplivning af hjerte-lunge)
en Trendelenburg- /omvendt Trendelenburg-funktion
batterier, der beskytter mod stremafbrydelser
Sengene Hill-Rom® 900 Accella™ LI900B4 kan udstyres med:
et registreringssystem til patientposition
en funktion for tilkaldelse af sygeplejepersonale*
- etindbygget vejesystem (kompatibelt med direktivet 2014/31/E@F), som viser
patientens veegt og BMI.
et Wi-Fi-kommunikationssystem* (kompatibelt med direktivet 2014/53/EQF)
. et system til at stremforsyne og betjene Accella™ Therapy madrassen*, der er med

til at forebygge og behandle tryksar af fase |, I, Ill og IV hos voksne patienter med
lav til meget hgj risiko

Tilsigtede brugere

Hill-Rom® 900 Accella™ senge er designet til at blive brugt af kvalificeret personale.
Patienter og besg@gende kan ogsa bruge Hill-Rom® 900 Accella™ medicinske senge
afhaengigt af tilladelse fra kvalificeret personale.

Ferste ibrugtagning

& Fer sengen betjenes, er det vigtigt at have en grundig forstdelse af denne

brugsanvisning. Brugsanvisningen indeholder instruktioner til generel brug og
vedligeholdelse og garanterer gget sikkerhed. Plejepersonalet skal have adgang til
brugsanvisningen.
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Instruktionskurser kan afholdes efter anmodning.

Plejepersonalet skal vaere informeret om de risici, der kan opsta under brug af elbetjente
senge.
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Pa grund af de mange kilder og tilbehgrstyper, forskellig hardware og medicinsk udstyr,
der kan bruges med denne seng, kan Hill-Rom ikke garantere sikkerheden og
overholdelse af geeldende lovgivning for alle kombinationsmuligheder. Operataren,
som opretter disse nye udstyrskombinationer, skal derfor s@rge for, at de geeldende
sikkerheds- og overensstemmelseskrav overholdes.

® Qup—)

Brug af andet tilbehar og/eller andre folere og ledninger end dem, der er
specificeret eller leveret af Hill-Rom, kan resultere i agede elektromagnetiske
emissioner eller nedsat elektromagnetisk immunitet af dette udstyr og medfore
forkert betjening.

@ Emballageaffald (plast, pap, metal, trae osv.) skal falge relevante kanaler med henblik pd
genanvendelse.
Inden sengen installeres for farste gang eller efter en laengere stilstandsperiode:
« Serg for, at sengen og dens komponenter opbevares ved stuetemperatur.

« Tilslut kun sengen stremforsyningen pa en stikkontakt med jordforbindelse.(se
“Elektrisk sikkerhed” side 8)

- stremstikket skal vaere let tilgeengeligt, sa sengen kan frakobles

« vent 12 timer, til batteriet er fuldt opladet, far sengen bruges uden at veere
tilsluttet stremforsyningen

- Serg for, at alle de bevaegelige dele fungerer korrekt.

« Kontroller indstillinger af tid og sprog.

« Kontroller, at sengen er rengjort og desinficeret (se “Desinficering af sengen” side
89)

Risikoforebyggelse

Generelle anvisninger
MNE
Generelt:

 Kontroller, at hverken genstande, tilbehgr, elledning, serviceledning eller
ledning for tilkaldelse af sygeplejepersonale eller voksne personer, barn
eller kropsdele, kan genere beveegelsen af de mobile dele af sengen, for de
aktiveres. Der hores en intermitterende biplyd, hvis en af sengens
bevaegelser hindres.

« under en bevagelse eller en kombination af bevaegelser af en mobil del af
sengen (f.eks. ryglaen, liggeflade, sidegitter), skal du vaere opmaerksom pa
risikoen (bade med hensyn til dig selv, patienten eller enhver anden
person) for klemning eller knusning mellem beveegelige eller faste dele.
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 Kontroller altid for f.eks. frem og tilbage-beveegelser, at de forskellige
Iasemekanismer er i god stand pa f.eks. sidegitre, forleengelser og bremser.

« Tilstreekkeligt kvalificeret sygeplejepersonale fastleegger hvilke
anvendelsesforhold, der er egnet til de forskellige funktioner og graden af
tilsyn for at sikre, at patienten anvender sengen sikkert.

N
Nar patienten er uden opsyn:
« Aktiver bremserne for at undgai risiko for fald, hvis patienten f.eks. stotter
A sig til sengen for at stige op i eller ud af sengen.
« Seet liggefladen i bundstilling for at undga alvorlige falger, hvis patienten
falder.
« Brug sengehestene til beskytte patienten mod at falde ud af sengen ved et
uheld.

o Las alle funktioner, som kan forveerre de foreliggende skader eller
sygdomme eller forarsage legemsskader, hvis de bruges forkert.

« Efterlad aldrig sengen i Trendelenburgstilling.
O el

Der ma aldrig udfares aendringer pd sengen uden Hill-Roms forudgdende skriftlige godkendelse.
Andringer kan medfere patientskader eller beskadigelse af sengen.

Anvend kun fabrikantens dele og tilbehar.

Anbring aldrig genstande eller udstyr pa sengens chassis, og brug det aldrig til at stotte
en person.

Anvend ikke sengen med belastninger, der overstiger sikker arbejdsbelastning.

Meddelelse til brugere og/eller patienter:

Alle alvorlige handelser, der forekommer i relation til enheden, bar rapporteres til
producenten og den relevante myndighed i det medlemsland, hvor brugeren og/eller
patienten er bosiddende.

Anbefalinger for sidegitre

Hvis patienten lider af seerlige adfeerdsproblemer (uro, mental forvirring, manglende
retningssans, tvangstanker, seldre patienter, mathed o.l.), skal de ansvarlige laeger
afgere, hvordan og hvornar sengehestene skal anvendes (uanset model eller type), om
patienten ber holdes under opsyn eller fikseres, og om lgftebgjlerne skal blive pa plads,
for at sikre, at patienten kan bruge sengen under betryggende forhold.

Nogle offentlige sundhedsmyndigheder har udarbejdet retningslinier for patientrisici
og for, hvordan de kan begrzenses (se nedenfor).

Det anbefales, at risikopatienter identificeres i hver institution eller afdeling, saledes at
de sikkerhedsforskrifter, der passer bedst til det enkelte behov, anvendes.
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@ Det har vist sig at veere effektivt at udarbejde en protokol om:

1. Forhold og betingelser for anvendelse af sengeheste og godkendte
madrastyper og -modeller.

2. Procedurer for patientopsyn bade for fikserede og ikke-fikserede patienter, ogsa
i kortere tid.

3. Omstendigheder og tidspunkter, hvor patienter skal fikseres i henhold til
instruktioner og anvisninger fra fabrikanten af det pagaeldende fikseringsudstyr.

Sengehestene er fremstillet med henblik pa at nedsaette risikoen for, at patienten

falder ud af sengen ved et uheld. De er ikke beregnet til at fastholde eller spaerre

patienten inde i sengen. Fastholdelsesgjorde eller andet udstyr ma ikke

fastspeendes til sidegitrene.
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Anbefalinger for madrasser

Hill-Rom kan ikke holdes ansvarlig for problemer, der opstar, hvis den anvendte madras
ikke er anfert pa listen over udstyr, der anbefales af Hill-Rom (se “Referencer for
anbefalede madrasser” side 24).

Pa trods af den beskyttende afstand over madrassen og toppen af sengehesten findes
der stadig en risiko for at patienten kan falde ud eller blive fanget i omraderne for enden
af madrassen.

Hvis der anvendes en madras, som er tykkere end anbefalet i “Referencer for anbefalede
madrasser” side 24, kan sidegitrene blive mindre effektive. En tykkere madras kan g@ge
risikoen for at falde ud af sengen og en kortere eller smallere madras kan ege patientens
risiko for at blive fanget. | disse tilfaelde skal der holdes saerligt opsyn med patienten.

Madrasetiketten side 22 angiver de anbefalede madrasser til brug pa Hill-

Rom® 900 Accella™ for at give det bedste sikkerhedsniveau, som evalueret af guiden
"Hospital Bed Safety Workgroup" og standarden EN 60601-2-52. De terapeutiske fordele
af de andre madrasser anfert side 22 opvejer den resterende risiko for at blive fanget
eller falde ud, som deres anvendelse indebaerer.

© amp—)

Andre madrasser kan bruges, men fabrikanten skal altid sporges til rads for at
sikre, at kombinationen af seng/madras/sengehest ikke aendrer sengens
funktioner, at den er egnet til den pdgeeldende anvendelse, og at
sikkerhedsspecifikationerne svarer til sengen.

A' ey | &
Hvis sengen er udstyret med en elektrisk betjent luftcellemadras, skal
stromledningen laegges sdledes, at den ikke bliver klippet over af sengens
beveegelige dele.

MN=
Brugerne skal kontrollere, at patientens vaegt og veegten af det tilbehor, der er
placeret pd sengen og madrassystemet, er kompatible med specifikationerne for
den medicinske seng og madrassystemet.

Hvis madrassens netledning ikke er tilsluttet, anbefales det at opbevare netledningen
pa holderen, der leveres af madrasleverandaren.
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Anbefalinger for funktionslase

Den elektriske funktionsstyringskontrol forhindrer utilsigtede sengebevaegelser, der kan
fordrsage personskade.

H AG A

Det anbefales steerkt at aflase funktionerne, nar patienten undersgges eller modtager
behandling, eller ndr sengen repareres eller flyttes. Funktioner bgr ogsa aflases, nar
patienten efterlades uden opsyn, og hvis sygeplejepersonalet mener, at patienten ikke
selv er i stand til at betjene funktionerne sikkert.

Det er plejepersonalets ansvar at tillade, at patienten betjener nogle af sengens
funktioner, ogsa haevning/saenkning.

@ Funktionerne Trendelenburg / omvendt Trendelenburg, Boost™*, stol* og CPR* mad kun

veere tilgaengelige for plejepersonalet.

Elektrisk sikkerhed
Rl Ndr direkte intravaskuleere eller intrakardiale tilslutninger er i brug, skal de
¥ elektriske spaendinger pa alle de ubeskyttede metaldele udlignes. Sengen skal
tilsluttes en elektrisk stramforsyning med jordbeskyttelse.
Wl et miljp med elektrostatiske udladninger anbefaler vi at anvende et antistatisk
¥ hjul.
}% Netspaendingsforsyningen til sengen skal vaere i overensstemmelse med falgende

standarder:
« NF C15-100 og NF C 15-211 for Frankrig
- Den internationale elektrotekniske Kommission (IEC) 364 for andre lande.

Kontroller, at sengens elspecifikationer, som stér pa identifikationsmaerkaten (se
“Oversigt” side 14), svarer til hospitalets stramforsyningsspaending.

Stremforsyningen skal vaere udstyret med en jordforbindelse pa maks. 30

1
a>’4" =30mA A der erioverensstemmelse med IEC 364-5-53.

@ Alle sengens dele inden for patientens raeekkevidde er anvendte dele, selvom de er under

sengechassiset.

Hvis der er tvivl om, hvorvidt beskyttelsesledningen er i god stand, skal
batterifunktionen aktiveres, hvis sengen er udstyret med et batteri.

| overensstemmelse med standarderne for elektromagnetiske forstyrrelser i medicinsk
udstyr fremkalder dette produkt ikke forstyrrelser i andet medicinsk udstyr og bliver
ikke pavirket af forstyrrelser fra andet medicinsk udstyr, som ogsa overholder de
gaeldende elektromagnetiske standarder.

Nogle former for udstyr, iseer gammelt udstyr, som ikke er i overensstemmelse med de
elektromagnetiske standarder, kan dog udszttes for eller selv danne interferens i
forbindelse med brugen af dette produkt.

Brugere af den slags udstyr skal sikre, at eventuelle fejlfunktioner ikke vil kunne skade
patienten eller andre personer.
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N
Brug af dette udstyr ved siden af eller stablet sammen med andet udstyr bor
undgas, fordi det kan medfore betjeningsfejl. Hvis sadan brug er ngdvendig, skal

dette og andet udstyr observeres for at sikre, at det fungerer normalt.
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Kontroller, at elledningen er trukket ud af stikket og sat fast pa de dertil indrettede
kroge, inden sengen flyttes (se “Sikker placering af stramforsyningskabel” side 88).

Kun behgrigt kvalificeret personale ma udfgre vedligeholdelse pa de elektriske
installationer.

Foretag aldrig rengarings- eller vedligeholdelsesarbejde pa sengen, sa leenge den er
tilsluttet stramforsyningen. Husk ogsa at afbryde batteriet.

Backup-batteriet ma aldrig komme i direkte kontakt med aben ild, lsegges i vaeske eller
kastes i en affaldsspand. I tilfeelde af at batteriet er beskadiget, se “Udtjent udstyr” side
95.

Denne etiket angiver, at sengen aldrig ma bruges med et ilttelt eller
i eksplosive atmosfaerer (med tilstedevaerelse af breendbare gasser eller
dampe). Brug kun nzesekateter og iltmasker. Af sikkerhedsmaessige
arsager skal masker og slanger altid holdes i et hgjere niveau end
madrassens liggeflade.

Serg for altid at aflase op/ned-funktionen inden rengerings- eller
reparationsarbejde.

MN=

Hvis sengen er udstyret med batteri, og den stilles til opbevaring i leengere tid, skal
batteriet oplades hver 3. mdned. Hvis denne anvisning ikke overholdes, kan det
skade batteriet.

Almindelige forsigtighedsregler for brugsstedet

[

Det tilrades ikke at anvende sengen:
- iandre hospitalsafdelinger end den, den er beregnet til (se “Tilsigtet
anvendelse” side 4)

- unﬁjer andre klimatiske forhold end de relevante intervaller, der anbefales af
Hill-Rom

- itrykkamre
- ieksplosionsfarlige omgivelser
- inaerheden af breendbare gasser eller dampe

- sammen med apparater af typen ilttelt eller apparater, der fares ned under
liggefladen

- udendars eller til at transportere patienter i et koretgj
- eller flytte sengen pa et blgdt eller uegnet underlag
- eller flytte sengen pa skraninger over 10° (med eller uden patient).
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Klimameessige begraensninger

Driftstemperatur +10° til +40° C
Fugtighedsprocent under drift 30%-85%
Atmosfeerisk tryk under drift 700 hPa til 1.060 hPa

Forholdsregler ved transport og opbevaring

Felgende forhold skal overholdes for at sikre, at sengen og dens udstyr flyttes fra ét sted
til et andet og opbevares under helt sikre forhold.

Nar sengen flyttes’, skal den: Nar sengen opbevares, skal den:

- veere indstillet i lav position

- veere indstillet pa “funktionsaflasning” | - veere indstillet i lav position

- veere tildeekket, bremserne slaet til og - veere indstillet pa “funktionsaflasning”
fastspaendt - veere tildeekket med bremserne slaet til
- veere beskyttet mod - veere beskyttet mod
vaeskeindtraeengning vaeskeindtreengning

a. Transport omfatter ikke flytning af sengen mellem to afdelinger, med eller uden patient.

Klimamaessige begraensninger for transport og opbevaring

Transport- og opbevaringstemperatur: -30° til +50° C
Fugtighedsprocent under transport/opbevaring| 20% - 85 %
Atmosfaerisk tryk under transport/opbevaring 700 hPa til 1.060 hPa

Sengene ma ikke stables under forsendelse og opbevaring.

g A

I NAI

Side 10 194427(12) - Hill-Rom® 900 Accella™-sengen - Brugsanvisning



Tekniske specifikationer

@ Hill-Rom har en politik om labende forbedring af sit produktsortiment. Derfor kan disse
specifikationer aendres uden forudgdende varsel.

A4

Funktioner Vaerdi
Maksimal bredde (W) 995 mm’
Maksimal lzengde (uden forleenger) (L) 2158 mm’
Maksimal lzengde (med forlaenger lukket) (L) 2158 mm’
Maksimal lzengde (med forlaenger dben) (L+) 2358 mm’
Leengde pa halvt sidegitterbeskyttelse i hovedenden (B1) 499 mm®
Leengde pa halvt sidegitterbeskyttelse i fodenden (B2) 631 mm’
Hojde pa sidegitterbeskyttelse (uden madras) (S1) 393 mm’
Lav position (double-band hjul 125° diameter) (h) 386 mm’
Lav position (double-band hjul 150° diameter) (h) 431 mm’
Lav position (hjul 150" diameter) (h) 439 mm’
Hgj position (double-band hjul 125" diameter) (H) 747 mm’
Hgj position (double-band hjul 150" diameter) (H) 800 mm’
Hgj position (hjul 150" diameter) (H) 808 mm’
Chassisfrigang (double-band hjul 125° diameter) (C) 150 mm’
194427(12) - Hill-Rom® 900 Accella™-sengen - Brugsanvisning Side 11
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Funktioner Vaerdi
Chassisfrigang (double band hjul 150" diameter) (C) 195 mm’
Chassisfrigang (hjul 150° diameter) (C) 203 mm’
Hovedsektionens® haeldning +65*
Larsektion® haeldning + 28
Fodsektion® haeldning - 3°til -22*
Trendelenburg/omvendt Trendelenburg -17°/+ 17
Boost™ patientpositionsmekanisme* -7°
Elektrisk CPR - retur justerbar hovedsektion (T1) T1<5s
og liggeflade (T2) til fladtliggende position T2<30s
Sikker arbejdsbelastning (SAB) 250 kg
Max. patientvaegt 185-215 kg*
LI900B4 sengevaegt (uden madras og tilbehgr) 170 kg
Total tilladt veegt under bevaegelse 420 kg
Maksimumtemperatur for de anvendte dele ved 40°C 56,5° C
Uvaegtede spidsniveauer for lydtryk <120dB
Vaegtet maksimum malt lydtryk 42 dBA

a. Disse veerdier er gennemsnitsvaerdier, som kan variere efter produktets tolerancer.

b. Mal i mm

c. Maksimal haeldning i forhold til liggefladen

d. SAB 250 kg / den maksimale patientvaegt varierer alt efter madras og anvendt tilbeher
- 185 kg i henhold til EN60601-2-52 (intensiv og akut pleje)
- 215 kg i henhold til EN60601-2-52 (ambulant pleje)

Elektriske specifikationer

Funktioner 120V* 230V*
Spaending 120V AC 230V AC
Frekvens: 60 Hz 50/60 Hz
Maksimum optaget effekt 500 VA 500 VA
Beskyttelse mod elektrisk stad Klasse |
Klasse i henhold til IEC 60601-1 Type B
Beskyttelse mod skadelig indtreengen af vand (i henhold IPX4
til IEC 60529)
Driftscyklus 10% (2 min/18 min)’

a. De elektriske funktioner méd ikke betjenes konstant i mere end 2 minutter inden for en tidsperiode pa
18 minutter, nar sengen er belastet med veerdien for sikker arbejdsbelastning, da det kan beskadige
de elektriske komponenter. Aktuatorens stremforsyning afbrydes midlertidigt, hvis
belastningsfaktoren overskrides ved brug af op/ned-funktionen.

Side 12
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Vejesystemets specifikationer (vaegt)

Hill-Rom® 900 Accella™-sengens vejesystem anvender fire vejeceller, der er monteret i
sengens baerende konstruktion. Sengen bestar af en mobil struktur (vejesystem) og en
fast struktur (ramme).
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Funktioner Vaerdi
Vejesystemets klasse (2014/31/EQF) NAWI Klasse IlI
Maksimuminterval for vejesystemet 250 kg
Minimuminterval for vejesystemet 10 kg
Interval 0,5kg

a. lkke-automatisk vejeinstrument

Krav for tilslutning af system for tilkaldelse af sygeplejepersonale

Yderligere oplysninger om de forbindelser, der kraeves for at anvende
tilkaldelsesfunktionen til sygeplejepersonale findes i SideCom®-
kommunikationssystemets konstruktions- og betjeningsmanual (DS059).
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Oversigt

Punkt Navn Punkt Navn

A Halve sidegitre I Forleenger + lagenholder*®

B Hovedgeerde J Stedfanger (4)

C 2 holdere til IV stativ og K Betjening af centralbremse- og
loftebgjle styrestang

D Plejepersonalets L Hjul 150 mm diameter
betjeningsenheder til halve
sidegitre

E Betjeningsenhed til M Todelt op/ned pedal med
hovedsektion “CPR” plejepersonalestyring*

F Patientens betjeningsenheder (0] Betjeningspanel*
til halve sidegitre

G Betjeningsenheder til P Typemaerkat
plejepersonalets grafiske
betjeningsflade (GCI)®

H Fodgaeerde Q Wi-Fi-modul AD315A**
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Overordnede symboler

Producent & Produktionsdato
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Produktreference SN Serienummer

Generelt sikkerhedstegn Akvipotential pol
[ ]

Se brugsanvisningen T Type B-udstyr

MA IKKE SMIDES |

AFFALDSSPANDEN. Javnstrom

Overhold de lokale - - -

genbrugsregler.

Fare - ma ikke anvendes =’/ \Vekselstroam

) Nominel if
Genanvendeligt materiale | ™ #4n=30mA omine veerdi for
i fejlstromsafbryder

Total tilladt veegt under BMI (Body Mass Index)
bevaegelse >17
BMI=17
Patientvaegt =40 kg Patienthgjde 2146 cm
>146 cm

Graenseveerdier for
luftfugtighed

Graenseveerdier for
atmosfaerisk tryk

15

Graenseveerdier for o=
temperatur

Max. patientveegt

Sikker arbejdsbelastning

Jordingsbeskyttelse (SAB)

@~op~J @01 ok AL

= |
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Ma ikke opbevares det
viste sted

@

Brug ikke ilttelt

Overenstemmelsesmaerk
e for medicinsk udstyr

N
M

Overenstemmelsesmaerke
for medicinsk udstyr

C€

0459

e

Kompatibel med fransk
standard for medicinske
senge

%

MEDICAL - LITS
NF178-01/01
Ine.fr

€Mz

Seng med et vejesystem,
der er kompatibelt med
direktivet 2014/31/EQF

Renggring med damp

o

Seng kompatibel med
franske miljgstandarder

AMEUBLEMENT
w.nf-environnement-ameublement.com

Kompatibel med
europaeiske ROHS-
bestemmelser

Kompatibel med kinesiske
ROHS-bestemmelser

©

Medicinsk udstyr

Unik
enhedsidentifikationskode

UDI

Driftscyklus

F5|& (O

Funktionssymboler

Hovedsektion CPR

CPR

Information side 27

Hovedgeerdets position

= (] S8R
[ L S

Information side 27

Det er forbudt at sidde og klatre pa
lagenholderen*

(@B

Information side 76

Det er forbudt at sidde og klatre pa
forleengeren*

®®

Information side 28

Side 16
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Referencer for anbefalede madrasser

Information side 22

Laftebgjleposition
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\ %

Information side 36

Etiket for fodgeerdelas

Information side 28

Betjening af hjul

Information side 85

Id-etiket for uvaegtet stotte

Jordkontinuitet og jordleekstrom

S - ZI du Talhouet 56330 PLUVIGNER - FRANC

CONTINUITUE A LA TERRE / 9.999
EARTH CONTINIUTY / DAUERERDSCHLUSS Ohms

COURANT DE FUITE A LA TERRE / .
EARTH LEAKAGE CURRENT / ERDABLEITSTROM ~ mA

Metrologisk certificeringsmaerkat for
vejesystem

Hill-RomS.A.S. C € MZZ] o

mﬁ]x 2?8::8 T8817 10C/40C
e= 0,5kg 200%-XXXX-7

Mazerkat for kontrol under drift

INSTRUMENT
RECONNU CONFORME

LIMITE DE
VALIDITE

20XX =

:

A
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Elektrisk betjente funktioner
Todelt op/ned pedal med plejepersonalestyring*

A — W a2

Qe

A

Lasebetjening under pedal*
(forbeholdt plejepersonale)

[ 3

[ 3
<4
<

betjeningsenhed til halvt sidegitter

Plejepersonalets
£ Indikator for seng ikke i

“~ = =
\ A ( \ \ bundstilling
= ' 4
Aktivator for £ £
tilkaldelse af

plejepersonale
Kontrollampe for

batteriladestand Wy

Fejlindikator. Servicagg—"
pakraevet

Kontrollampe
meddelelse pa CGI™.

Natbelysning*
)

CPR-funktion
? 5“ Pmax / Boost™ (%/
& system )
Patientens betjeningsenhed til halvt sidegitter

=

Aktivator for
tilkaldelse af
plejepersonale

Lasekontakt()

1. Funktionerne er kun tilgaengelige for plejepersonalet.
194427(12) - Hill-Rom® 900 Accella™-sengen - Brugsanvisning
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Betjeningsenheder til plejepersonalets grafiske betjeningsflade

(GCne -
Tilstand for aktiv aktiv* Advarsler for § 'g’s
behandling MCM* udstigning fra &

Hovedstattens seng”
vinkel Forside (Home)
(Backrest
(Head) angle)\ — @/
Adganag til Skala

alarm
Eype— (Scale)*

Adgang til Alarmer for
Ophzv udstigning fra seng

varigheden ' H (Bed exit alerts)
(Suspend / " 4 =~ \ Adgang til den

Mode kombinerede
Duration) - . Accella™ Therapy
alarm
\ Adgang til Parametre

Vinkel pa justerbar (Parameters)

hovedsektion
Varelsesnr.  Vinkel pa liggeflade

Lydstyrke/for

alarmer
Aktiv Wi-Fi* og
signalstyrke
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O ) Placering af patienten

Fer patienten anbringes pa sengen
O Gup—)

Evaluer de forskellige risici, herunder men ikke begreenset til folgende
(ufuldsteendig liste):

» Kontroller, at alle beveegelige dele fungerer rigtigt.

« risiko for at haenge fast

« risiko for at falde ud af sengen

« patientisindsforvirret tilstand
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« patientens indlaeringsevne
« personer uden mental evne til at erkende farlige handlinger
« ikke-autoriserede personer

« selisten over anbefalede madrasser pa etiketten pa den justerbare
hovedsektion

« hvis monteret skal det kontrolleres, at ledningen for tilkaldelse af
plejepersonale er tilsluttet

« kontroller, at de fire bremseklodser for transport, der beskytter
vejesystemet, er fjernet fra deres hus (se “Forberedelse af sengen til en
nulstilling/taraoperation* eller initialisering af alarmsystemet for
udstigning fra seng*” side 44).

@ Alle de personer, som er autoriseret til at benytte sengens funktioner, skal kunne gare det
pa en forsvarlig og kontrolleret mdde. I tvivistilfeelde skal sengens funktioner ldses.
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__________________________________________________________________________________________________|]
Tilbeher og ekstraudstyr
© Qup—
Brug af tilbehor og andet udstyr end det, der anbefales af Hill-Rom, kan medfare
risiko for skader eller ulykker for brugerne.

Madras**

For Hill-Rom® 900 Accella™-sengen anbefaler de Hillrom™-madrasser, der er anfort
herunder, som er kompatible med sikkerhedsinstruktionerne (se “Risikoforebyggelse”

side 5):
Madrasmaerkat
-
0 NP50 NP100 NP150 ";;io
EEEE e
_ 2228921919210 810919 ¢
H S
A T I | vV v
= =
| o/® ®/e )
Rullemadrasklemme

Nar madrasforleengerpuden anbringes, skal klemmen klappes ned for at undga
kontakt med benene.
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Justerbar madrasklemme

Klemmernes position skal tilpasses madrassens bredde, sa madrassen centreres og
fastspaendes.
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AN=H
For at undga at der opstdr zoner, hvor man kan hange fast, skal det sikres, at
madrassen er centreret og fastgjort pa liggefladen ved hjalp af foldeklemmen i
foden af sengen, med de justerbare klemmer i position L eller S.
O Gup—)

Andre madrasser kan bruges, men fabrikanten skal altid sporges til rads for at
sikre, at kombinationen af seng/madras/sengehest ikke sendrer sengens
funktioner, at den er egnet til den pdgaeldende anvendelse, og at
sikkerhedsspecifikationerne svarer til sengen.

MN=h
Brugerne skal kontrollere, at patientens vaegt og veegten af det tilbehor, der er
placeret pd sengen og madrassystemet, er kompatible med specifikationerne for
den medicinske seng og madrassystemet.
O Gup—)

For senge fremstillet efter 1. juni 2018 er det pdkreevet at anvende hdrde
overflader med klemmer meerket (A) for at undga, at den hdrde overflade glider,
og den justerbare hovedsektion blokeres ved seenkning.
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Referencer for anbefalede madrasser
@ 90 cm brede madrasser er ikke kompatible med udstigningshdandtag?*.

Klemmep
Varenummer Navn osition
S L
P02033A Primo™ madras ADO85A (200 x 85 x 16 cm) X
P02062B ClinActiv® @ Alternating Low Pressure madrassystem AD237A X
(230V) (203 x 85 x 18 cm)
P02063B ClinActiv® @ Continuous Low Pressure madrassystem AD238A X
(230V) (203 x 85 x 18 cm)
P02064B ClinActiv® @ MCM™ Alternating Low Pressure madrassystem X
AD234A (230V) (203 x 85 x 18 cm)
P02065B ClinActiv® ® MCM™Continuous Low Pressure madrassystem X
AD235A (230V) (203 x 85 x 18 cm)
P02039B Duo® 2 multifunktions madrassystem AD140A (200 x 85 x 23 cm) X
P006783A Accella™ Therapy multifunktions madrassystem - AD305A (230V) X
(203x92x21,5cm)
P006790A Accella™ Therapy multifunktions madrassystem - AD305A (120V)-| X
(203x92x21,5cm)
P006788A Accella™ Therapy + MCM™ multifunktions madrassystem - X
AD306A (230V) (203 x 92 x 21,5 cm)
P006791A Accella™ Therapy + MCM™ multifunktions madrassystem - X
AD306A (120V) - (203 x 92 x 21,5 cm)
P006789A Kombineret Accella™ Therapy + MCM™ multifunktions X
madrassystem - AD307A (230V) (203 x 92 x 21,5 cm)
P006792A Kombineret Accella™ Therapy + MCM™ multifunktions X
madrassystem - AD307A (120V) - (203 x 92 x 21,5 cm)
ASS027 NP50-SW skummadras enkelt densitet (198 x 85 x 14 cm) — X
eksklusive UK og Italien
ASS028 NP50-SW skummadras enkelt densitet (198 x 90 x 14 cm) — X
eksklusive UK og Italien
ASS007 NP50-SW skummadras enkelt densitet (198 x 85 x 14 cm) — kun UK| X
og Italien
ASS029 NP100-SW skummadras dobbelt densitet (198 x 85 x 14 cm) — X
eksklusive UK og Italien, uden handtag
ASS031 NP100 skummadras dobbelt densitet (198 x 90 x 14 cm) — X
eksklusive UK og Italien, uden handtag
ASS030 NP100-WD skummadras dobbelt densitet (198 x 85 x 14 cm) - X
eksklusive UK og Italien, med handtag
ASS032 NP100-WD skummadras dobbelt densitet (198 x 90 x 14 cm) — X
eksklusive UK og Italien, med handtag
ASS022XT NP100-SW skummadras dobbelt densitet (198 x 85 x 14 cm) — kun X
UK og Italien, uden handtag
ASS033 NP150-WD viskoelastisk skummadras (198 x 85 x 14 cm) — X
eksklusive UK og Italien
ASS034 NP150-WD viskoelastisk skummadras (198 x 90 x 14 cm) — X
eksklusive UK og Italien
ASS004XT NP100-SW dobbelt densitet skummadras (198 x 85 x 14 cm) — kun X
Storbritannien og Italien, uden handtag
ASS099 NP150 viskoelastisk skummadras rentgen (198 x 90 x 14 cm) - X
eksklusive UK og Italien
PAH005010180-1 AccuMax Quantum™ VPC AD madras (203 x 89 x 18 cm) X
P0O05856A P280 overmadras (230V) (203 x 90 x 10 cm)
P005858A P280 overmadras (120V) (203 x 90 x 10 cm)
PO05987A P280 MRS madrasbase (230V) (198 x 85x 17 cm) X
P006052A P280 MRS madrasbase (120V) (198 x 85x 17 cm) X
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Klemmep
Varenummer Navn osition
S L

P006172A P280 luftmadras (230V) (198 x 85x 17 cm) X
P006173A P280 luftmadras (120V) (198 x 85x 17 cm) X
FHS01COXX® Fusion Hybrid madrasser (197 x 88 x 17 cm) X
P290A1 P290 overliggende luftmadras (200 x 90 x 10 cm)
P290A2 P290 underliggende skummadras + Luftoverlag (200x90x 17 cm)| X
P290A3 P290 Luftmadrasser (200 x 90 x 17 cm) X
ASS078 Forleengermadras

a. Fusion Hybrid madrassens XX kode svarer til modellens brugertilpasning. Disse koder Igber fra 06 til
17 dvs. fra FHS01C006 til FHS01C017.
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Anbefalet traekchassis

ST875A T39 treekchassis

@ Brug af traekchassis pa senge, der er udstyret med et vejesystem eller et alarmsystem for
udstigning fra seng, kan bringe vejesystemets najagtighed i fare.

Anbefalet tilbehar**

AD810A Laftebgjle albue

AD811A Indstillelig laftebgjle

AC953A Forkromet krog til dropophaeng
AC959A lItflaskeholder model B5 (@1)
AD101A llitflaskeholder model D (@100)
AD102A llitflaskeholder model E (@100)
AC963A Sprejtepumpeholder

AD242A Rontgentransparent justerbar hovedsektion
AD244B Monitorstativ

AD294A Fast dropstativ

AD298A Teleskopisk dropstativ med fire kroge
AD299A Teleskopisk dropstativ med fire kroge
AD288A Fodrumspaneler

AD286A Dropslangestyring og holder
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Anbefalede ekstra dele

AC968A
AD270B
AD276A
AD277A
AD284A
AD289A
AD292A
AD315A
AD322A
AD325A
P379XXXXX’

Akvipotentielt tilslutningskabel
Aftagelig sengeramme

5. hjul (seng med hjul 150mm diameter)
Veegstopper

Sidefjernbetjening

5. hjul (seng med hjul 125mm diameter)
Ledningsholder

Wi-Fi-tilslutningsmodul

Adapter til hovedstatte + C-Shape Head Positioner
Maerkatholder

Kommunikationsledning

a. Husk at angive model ved bestilling.
b. XXXXX i reservedelsnummeret angiver, hvilken stiktype til
kommunikationssystemet, der er anvendt.

Anbefalede patientlifte

2020003
2020004
2040015
2040013
2000014
2000015
2000019

O el

Sabina™ Il EE sit-to-stand lift
Sabina™ Il EM mobil lift

Viking™ M mobil lift

Viking™ XL mobil lift

Golvo™ 8000 mobil lift

Golvo™ 8008 mobil lift

Golvo™ 8008 LowBase™ mobil lift

Nar Viking ™ XL anvendes med en seng udstyret med hjul* med en diameter pa 125
mm, og sengen saenkes til laveste position, skal det sikres, at loftearmene ikke
rammer patientliftens chassis.

Anbefalede spisebakker

TA270 Spisebakke

TA519 Spisebakke

TA529 Spisebakke
Side 26
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Endegeerder
Hovedgeerde, kan ikke fastlases Fodgaerde, kan fastlases

Montering af endegeerder
Hovedgaerde
]

Hovedgeerdets krumning skal vende mod liggefladen. Hvis hovedgaerdet er

monteret den forkerte vej pa sengechassiset, oges risikoen for at haenge fast.
MN=h

Hvis hovedgardet tages af sengechassiset, ages risikoen for, at patienten haenger

fast eller falder. Tilsvarende kan brug af tilbehgr, der er installeret i sengens

hovedende (f.eks. IV-stanger, bajler osv.) medfore risici for patienten.

S Hovedgaerdet kan fjernes for at lette adgang til patientens hoved.

159471
ONLY

L
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Fodgaerdets fastspaendingssystem

I( L /

AT ]
//g %

System last System last op

Forlaenger til sengechassis*

/
u pillrom-

L
O®
\
MAN=h
Det er forbudt at sidde og klatre pd forleengeren
Forlengeren kan traekkes 20 cm ud i trin pa 4 cm.
@ En forlaengerpude fds som ekstra madras.

Varenummer Navn
ASS078 Forleengermadras (85 x 20 x 21 cm)
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Betjening af elektriske funktioner

Sengens eldrevne bevaegelser styres med de betjeningsenheder, der er indbygget i de
halve sidegitre eller bilaterale HiLow-pedaler* med plejepersonaletilstand* eller
fijernbetjening* ved at trykke pa knappen for den relevante funktion og holde den nede.
Bevaegelsen stopper, ndr knappen slippes, eller nar bevaegelsens ydergraense er naet.

O Gup—)

Plejepersonalet skal vurdere, om patienten kan efterlades uden opsyn med
adgang til de leverede funktioner.

Patientmobilitet

Plejepersonalets betjeningsenheder til halve sidegitre

De er placeret uden for hovedendens
halve sidegitre pa begge sider af sengen.
De skal anvendes af plejepersonalet.

Patientens betjeningsenheder til halve sidegitre

De er placeret inden for hovedendens halve
sidegitre pa begge sider af sengen. De skal anvendes
af patienten.

00
19355

Fjernbetjening*
Fjernbetjeningen kan opbevares pa sidegitteret.
MAN=h
Hvis patientens fjernbetjening er placeret sdledes, at den straekker

spolekablet og dette lgsnes, trekkes det tilbage og kan fordrsage
personskader.
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Todelt op/ned pedal med plejepersonalestyring*

Op/ned pedalerne sidder i begge sider af sengerammen.
De skal anvendes af plejepersonalet. ;

Left/seenkning af liggefladen

® Qup—)

Kontroller, at intet (f.eks. genstande, tilbehor eller elkabler) eller ingen (seerligt
born) befinder sig under sengen, inden liggefladens op/ned funktion aktiveres, og
at patientens arme eller ben ikke rager uden for liggefladen. Der hgres en
intermitterende biplyd, hvis en af sengens bevaegelser hindres.

NZ

Nar den saenkes til lav position, skal man sorge for at:
- dreenenhederne ikke kommer i kontakt med gulvet
- loftearmene ikke rammer chassiset pa Viking XL patientliften, hvis sengen er

udstyret med hjul* med 125 mm diameter.

:@"/_ Brug funktionen HiLow til liggefladen til at justere sengen til den gnskede hgjde, nar

"W patienten skal flyttes.

Side 30 194427(12) - Hill-Rom® 900 Accella™-sengen - Brugsanvisning



¢ o

@ HiLow-Idsen pa betjeningsenhederne, der er indbygget i de halve sidegitre, ldser ikke
HiLow-pedalen, der forbliver i drift. Som udgangspunkt er pedalen afldst for at undgd
utilsigtede bevaegelser. Spaerringen af op/ned pedalen skal opheeves inden aktivering.

@ Efter ca. et minut deaktiveres plejepersonalestyringen automatisk.

Hzevning/saenkning af hoved- og knaesektion
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@ Hvis det kun er hovedsektionen, der skal flyttes, skal den justerbare -~
Idrsektionsfunktion deaktiveres pd betjeningsenhederne, der er indbygget i *
de halve sidegitre. =

f © Gu— @
Kontroller, at der ikke er noget, der sidder i vejen (patientens lemmer,
elkabler, genstande eller tilbehor), og som kan forhindre, at
hovedsektionen Ioftes eller flyttes, inden sektionen indstilles. Der hores en
intermitterende biplyd, hvis en af sengens bevaegelser hindres.

@ Nar larsektionen er haevet helt, heelder fodsektionen i en vinkel pd ca. -3° fra liggefladen.
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Elektrisk AutoContour™

@ AutoContour™ er tilgaengelig, nar bade den justerbare hovedsektions og den justerbare
Iarsektions funktioner er aktiveret.

AutoContour™ lgfter hovedsektionen og larsektionen samtidig. Derved forhindres
patienten i at glide ned mod fodenden.

Trendelenburg/omvendt Trendelenburg
Liggefladen kan vippes pa to mader:
« Trendelenburg (hovedenden saenkes)

+ Omvendt Trendelenburg (fodenden sankes).

Den komplette Trendelenburg-funktion kan benyttes, uanset liggefladens hejde.

Et vaterpas pa fodendens halve sidegitter kan bruges til at
kontrollere, at liggefladen er vandret.
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® Qup—)

Kontroller folgende punkter, for denne funktion bruges:

» sengechassisets forleenger er sikkert Iast i en afrillerne, og intet (f.eks.
genstande, tilbehor, elledninger, slanger) eller personer (isaer barn)
befinder sig under liggefladen.

« -at patientens arme og ben ikke rager ud over liggefladen

« -atder er plads nok mellem sengens hovedende og delingen, specielt til
Trendelenburg.

« intet tilbehpr (isaer dropstativ) md komme i kontakt med sengens fittings
« kontroller, at dreenenhederne ikke kommer i kontakt med gulvet.
Elektrisk Trendelenburg/omvendt Trendelenburg

Den elektriske Trendelenburg / omvendte Trendelenburg betjenes med
plejepersonalets betjeningsenheder pa det halve sidegitter.

@ Kontroller, for funktionen anvendes, at HiLow er aktiveret.
Haeldning af liggefladen:

1911q0unUaed

« Tryk samtidig pa den gnskede funktion (A) eller (B).

«+ Slip knappen, ndr den gnskede vinkel er naet.

@ Denne funktion kan bruges uden tilslutning til stramforsyningsnettet takket vaere
batteriet.

Boost™ patientpositionsmekanisme

@ Kontroller, far funktionen anvendes, at HiLow er aktiveret.

Denne funktion indstiller liggefladens sektioner i fladtliggende position og vipper den til
Trendelenburg-positionen ved 7°. Den aktiverer ogsa P-Max-tilstanden for den
kombinerede madras*.

Tryk pa Boost™-knappen for at aktivere funktionen, og hold knappen nede. Slip den, nar
madrassen har ndet den gnskede vinkel.

@ Denne funktion kan bruges uden tilslutning til stramforsyningsnettet takket veere
batteriet.

@ Tryk kort pa Boost™-knappen for at aktivere madrassens P-Max-tilstand (se “Tilstanden
Maksimal oppustning (P-Max)” side 50).
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Stoleposition

e

Ay
_\@/_ Stolen bringer gradvist patienten tilbage til lodret stilling uden at skulle forlade sengen..
~ ~

Indstil liggefladen i vandret position

Med denne funktion laegges liggefladen fladt ned, og sengen saenkes til bundstilling ved
tryk pa én og samme knap.

Udstigningshjeelp

Denne funktion ger det lettere for patienten at komme ud af sengen, idet
hovedsektionen haeves til op til 45°. Larsektionen udflades, og liggefladen saenkes til den
kraevede hgjde ved at trykke pa en enkelt knap.

@ Det er ngdvendigt at justere liggefladens hgjde til patientens morfologi.
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Mekanisk justerbar fodsektion

Fodsektionen kan indstilles i fire forskellige positioner og fastholdes mekanisk i nogle hak.

Sadan haeves fodsektionen:

193jIqounused

Loftebojler**
Dette tilbehgr ma kun monteres i sengens hovedende.

Fastgjort leftebejle - AD810A

Sikker arbejdsbelastning: 75 kg"
© Qup—

Placer ikke loftebgjlen pd ydersiden af sengen. Se forkert placering herunder.
Loftebgjlen szettes i en af de to firkantede holdere pa begge sider af hovedgaerdet.

‘X

Rigtig placering Forkert placering

1. Specifikationerne for en sikker arbejdsbelastning ved normal brug indeholder en betydelig sikkerhedsmargin.
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Justérbar leftebgjle - AD8T1A

M

Sikker arbejdsbelastning: 75 kg
Den justérbare lgftebgjle kan anbringes i tre positioner.
Indstilling af leftebgjle
AN=E
Med Ioftebgjlen i patientoverflytningsposition kan patienten selv Iofte en del af sin
egen vaegt for derved at aflaste plejepersonalet i deres arbejde. Denne position er

ikke beregnet til, at patienten skal klare sig selv uden hjalp. Manglende
overholdelse af anvisningerne kan medfore skade pa personer eller materiel.

2 3 /7 N
v s

re
\
=

+ position 1 (bld): parkeringsposition
« position 2 (bld): normal anvendelsesposition
« position 3 (gul): position for flytningsstette

- Position 4 (red): “ukorrekt’, risiko for at sengen tipper.

1. Specifikationerne for en sikker arbejdsbelastning ved normal brug indeholder en betydelig sikkerhedsmargin.
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Loftehandtag pa leftebgjle

® Gup—)

Loftehdndtaget pa loftebgjlen skal placeres mellem de to sma knaster (A og B) for
at undga udskridning.

Loftehandtaget pa loftebgjlen kan indstilles til den enkelte patient.

B‘nm > A

-

A

A/

_\@/_ Juster handtagets hgjde, indtil der er en ret

193jIqounused

A/~ vinkel ved albuen. Patienten kan lettere skifte
stilling i sengen og foeler storre komfort og
uafhzaengighed.

Placer patienthandtaget pa patientbgjlen, nar
den ikke er i brug, for at fjerne alle hindringer.

Hvis sengen er udstyret med bade en justerbar
patientbgjle (AD811A) og et dropstativ (AD298A eller
AD299A), skal patientbgjlens opbevaringsposition ikke
bruges, da den kan genere dropstativet.
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Betjeningsenheder til plejepersonalets grafiske betjeningsflade
(GCI)®
GCl er placeret pa fodendens sidegitter.
Sadan aktiveres GCI:
«  Tryk pd skaermen.

Press and FIRMLY slide finger

+  Tryk pd det runde symbol, indtil den grenne lampe
over det lyser. Tryk derefter HARDT, og swipe
fingeren mod hgijre, sa resten af kontrollamperne
teender.

Nar GCl-enheden er last op, og skaermen ikke har veeret
aktivereti 1 minut, vises startsiden automatisk. Hvis skeermen
ikke aktiveres i yderligere 1 minut, vises ldseskaermen. Hvis
skaermen ikke aktiveres i yderligere 8 minutter, slukker den af Press and FIRMLY slide finger
sig selv. @ @ @ @ o

@ Skaermen deaktiveres, ndr sengen skifter til batteritilstand.

Startskeerm
Beskrivelse
Hovedstgttens Tilstand for aktiv Aktiv* Alarmer for
vinkel (Backrest behandling MCMm* udstigning fra seng
(Head) angle) alatm (Bed exit alerts)

)

Forside (Home
Ed () () (e |
/ N A NS

Ophav . Adgang til Skala
Varigheden & Suspend Alert for 30 sec (Scale)*
(Suspend @\
Mode (oo (o Adgang til Alarmer for
Duration) - 52° | ©° , udstigning fra seng
alarm (‘:\:' Gy (Bed exit alerts)
= Adgang til madrassens

betjeningsenheder*
19:15 02/07/2020 4)) T /&R P BED_MB_3_C/1

Vinkel pa justerbar
hovedsektion

Adgang til Parametre

Lydstyrkefor  vinkel pa liggeflade ™ (parameters)

alarmer

Alarmer for udstigning fra seng*

Position (Position) tilstand: Alarmtilstanden for patientposition aktiveres, nar patienten
begynder at bevaege sig.

Forlader (Exiting) tilstand: Alarmtilstanden for udstigning fra sengen aktiveres, nar
patienten bevaeger sig vaek fra sengens center for at preve at stige ud.

Ude af sengen (Out of Bed)-tilstand: Denne tilstand skal bruges, nar plejepersonalet vil
give patienten mulighed for at bevaege sig frit i sengen. Alarmtilstanden for ud af sengen
aktiveres, nar patienten stiger ud af sengen.
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@ Disse oplysninger kan sendes til det vagthavende plejepersonale, hvis sengen er tilsluttet et
hospitalsnetveerk med et kompatibelt informationssystem.(se “Sende alarmer for
udstigning fra seng*” side 40)

@ Selvom overvagningssystemet for patientposition anvendes, skal patienten fastspaendes i
sengen (se “Risikoforebyggelse” side 5). Funktionsfalsomheden kan pavirkes, hvis der
monteres tilbeher, eller hvis vinklen for Trendelenburg/omvendt Trendelenburg er £8°.

MN=h
Alarmerne for udstigning fra seng fungerer ikke lengere, ndar sengen skifter til
batteritilstand.

BEMARK:
Hvis en last pd mere end 9 kg tilfajes eller fiernes, skal der udfares en initialisering.
Initialisering af alarmsystemet for udstigning fra seng
&
Hvis sengen ikke er udstyret med et vejesystem, skal der udferes en x_/
"Initialisering".
Klargering af sengen til initialisering

Treef de samme indledende forholdsregler som ved nulstilling/ tara-indstilling af et
vejesystem (se “Forberedelse af sengen til en nulstilling/taraoperation* eller initialisering
af alarmsystemet for udstigning fra seng*” side 44).
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Initialisering
1. Tryk pa betjeningsknappen Advarsler (Alerts) pa GCl-

h d Bed Exit Alert: is DISARMED
enheden.
.
o |_§’_\1 Position
2. Trykpa .
2 et
3.  Felginstruktionerne. Hgm  Bxiting
. . o (|
- Hvis der vises en meddelelse pa GCl under jf= Outofbed

initialiseringen, skal sengen justeres i
overensstemmelse hermed.

4. Initialisering afsluttet.

@ Skaermen viser ogsd dato og klokkesleet for den seneste
initialisering.
BEMERK M Last Reset: 01/07/2018 at 02:35

Hvis en last pd mere end 9 kg tilfajes eller fjernes, skal der udfares
en initialisering.

Sadan aktiveres registrering af alarm for udstigning fra seng:

Aktivering af registrering af udstigning fra seng med en given felsomhed kraever folgende
forudsaetninger, der garanterer effektiv registrering af patienten.

Forudsaetninger for aktivering

- Systemet er initialiseret (se “Initialisering af alarmsystemet for udstigning fra seng”
side 39).

- Patienten ligger midt i sengen og pa linje med hoftepositionsmarkgrerne.
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1. Tryk pa Advarsler (Alerts) pa GCl-enheden.
2. Vent, til siden for valg vises. Aktivering bekraeftes med | i—te———

en biplyd. TR o
BEMARK: (2 e |
Hvis forudsaetningerne for aktivering ikke er opfyldt, vises en M
fejlmeddelelse. | dette tilfeelde skal instruktionerne falges og ‘ '_({_| Outofbed
proceduren gentages.

3.  Velg en eller flere tilstande:

+ Position (Position)

+ Forlader (Exiting)

+ Ude af sengen (Out of Bed)
BEMARK :

Der kan kun aktiveres en tilstand for udstigning fra sengen ad
gangen.

4. Symbolet for aktivering af registrering vises pa startsiden.
Sadan deaktiveres registrering af alarm for udstigning fra seng

1. Tryk pa Advarsler (Alerts) pa GCl-enheden.

2. Tryk pa Forlader (Exiting) registrering aktiv.

3. Ja(Yes). Derved deaktiveres registrering af alarm for udstigning fra seng.
Nar en alarm ringer

Nar registrering af udstigning fra seng er sldet til, og den
registrerer en alarmtilstand, ringer et alarmsignal, en "
alarmmeddelelse vises pa GCl-enheden, og natbelysningen HGm
teendes.

@ Tryk pa den relevante knap for at slukke natbelysningen (se
“Natbelysning” side 71). B Swrendnenforsoses

Tryk pa Ophaev alarm i 30 sek (Suspend Alert for 30 sec) pa bergringsskaermen, og
veaelg deaktivering af alarmer (se “Valg af alarm for tilstand for midlertidig afbrydelse” side
42).

Sende alarmer for udstigning fra seng*

@ Kontroller, at sengen er fysisk tilsluttet hospitalets kommunikationssystem ved hjeelp af

ledningen.

« Naren alarm om udstigning fra seng opstar, sendes der automatisk et signal til det
vagthavende plejepersonale.

« Hvis sengen er udstyret med funktionen for tilkaldelse af
sygeplejepersonale, blinker lyset under symbolet for tilkaldelse af @
sygeplejepersonale i 1 minut. Hvis systemet bekraefter modtagelse af \

@)

signalet i lgbet af dette tidsrum, lyser lampen grent. Ellers slukker den
automatisk.

« Lampen slukkes ogsa, nar plejepersonalet bekraefter modtagelse af alarmen.

@ Hvis sengen opdager en tilslutningsfejl (ledningen er ikke tilsluttet eller er defekt), lyder et
diskontinuerligt signal, nar alarmen for udstigning fra seng opstdr.
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Alarm for hovedstottens vinkel =
Med alarmen Hovedstgattens vinkel (Backrest (Head) angle) kan (&
plejepersonalet programmere en lydalarm, nar vinklen pa hovedsektionen
er mindre end 30° eller 45°. Der vises en meddelelse pa GCl-enheden, nar
hovedsektionen saenkes til under den valgte vinkel.

@ Disse informationer kan sendes til det vagthavende sygeplejepersonale med et
kompatibelt Wi-Fi-system.
© am——)

Alarmen for indstillelig vinkel for hovedsektionen vil ikke lengere vaere i drift, nar
sengen skifter til batteritilstand.

Sadan aktiveres funktionen

Backrest (Head) angle:|

1. Indstil den justerbare hovedsektion i den 25°

Angle Alert:

gnskede position i en vinkel pa mere end is DISARMED
30° eller 45°, e

<30°
° Alert

l— <45°

2. Tryk pa Advarsler (Alerts) pa GCl-
enheden.

Backrest (Head) angle:
40°
Angle Alert:
i )

3. Indstil registrering af Hovedstattens vinkel (Backrest (Head)
angle) til den enskede vinkel pa under 30° eller 45°.

Sadan deaktiveres registrering af Hovedststtens vinkel
(Backrest (Head) angle)

1. Tryk pa Advarsler (Alerts) pa GCl-enheden.
2. Tryk pa registrering aktiv.

3. Ja(Yes). Registrering af Hovedstgttens vinkel (Backrest (Head) angle)
deaktiveres.

Nar en alarm ringer

Nar registrering for den justerbare hovedsektion er slaet til,

og den registrerer en alarmtilstand, ringer et alarmsignal, en
alarmmeddelelse vises pa GCl-enheden, og natbelysningen
teendes.

@ Tryk pa den relevante knap for at slukke natbelysningen (se
“Natbelysning” side 71). L

Laft sektionen til en vinkel pa over 30° eller 45°.

Suspend Alert for 30 sec

eller

Tryk pa Ophaev alarm i 30 sek (Suspend Alert for 30 sec) pa bergringsskaermen, og
veelg deaktivering af alarmer (se “Valg af alarm for tilstand for midlertidig afbrydelse” side
42).
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Alarm for tilstand for midlertidig afbrydelse

Nar en registreringsfunktion er aktiveret, kan den midlertidigt afbrydes med
kommandoen Ophaev alarm i 30 sek (Suspend Alert for 30 sec) pa startskaermen og
derefter midlertidigt afbrydes igen i 5 til 10 minutter uden at registreringsfunktionen skal
deaktiveres.

Sadan aktiveres tilstanden for

midlertidig afbrydelse 45;.__ "m

Veelg Ophaev alarm i 30 sek (Suspend Alert for
30 sec) pa bergringsskaermen. Suspend Alertfor 30 sec

Patienten kan nu bevaege sig og felge procedurer,
uden at en alarm opstar.

Valg af alarm for tilstand for midlertidig
afbrydelse

Der vises en skaermside, hvor man kan veelge: Genoptag (Resume), Ophaev 5 min
(Suspend 5 min) eller Ophaev 10 min (Suspend 10 min) og Desarmer (Disarm).Hvis der
ikke veelges noget pa denne skaermside, venter systemerne i 30 sekunder og forseger
herefter at ga tilbage til den tidligere aktiverede registreringstilstand.

@ Denne fremgangsmdde udfares, nar patienten opholder sig pa sengen.
Hvis hovedafsnittet ikke er laftet op til den pakraevede vinkel, hgrer man en lydalarm.
Hvis sengen ikke registrerer en patient, slar den over pa funktionen “Venter pa patient”

« Ophav 5 min (Suspend 5 min) eller
Ophaev 10 min (Suspend 10 min): hvis den
midlertidige afbrydelse er for kort, kan der
veelges yderligere 5 til 10 minutter, for
sengen forsgger at sla
registreringsfunktionen til igen. Hvis sengen Suspend 5 min
ikke registrerer en patient, slar den over pa
funktionen “Venter pa patient”. Hvis
hovedafsnittet ikke er lgftet op til den
pakraevede vinkel, hgrer man en lydalarm.
Servicepersonalet kan justere indstillingerne pa 5 eller 10 minutter (se “Indstilling af
varighed for alarmen for tilstand for midlertidig afbrydelse” side 53).

All Alerts are suspended for :

00:00:26

« Genoptag (Resume): slar registreringen til igen med det samme.
+ Desarmer (Disarm): slar registreringen fra.
@ Du kan aendre lydstyrken pa alarmen ved at erstatte standardvaerdien med en hajere eller

en lavere lydstyrke (tre tilgaengelige niveauer) (se “Indstilling af lydstyrke for alarmer” side
53).
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“Venter pa patient”-funktion (Awaitin
patient)

I denne funktion, er Alarmer for udstigning fra :
seng (Bed exit alerts) deaktiveret, indtil patienten Bed waiting for patient
vender tilbage.

Disarm

Overvdgningssystemet kan deaktiveres
fuldstaendigt ved at trykke pa Desarmer
(Disarm).
Nar patienten vender tilbage til sengen,
genaktiverer systemet alarmerne.

BEMARK:

Hvis systemet ikke kan genaktivere sig selv efter et
bestemt tidsrum, udloses alarmen for udstigning af
seng.

Vzegt (vejesystem)*

Pa siden Veegt pa GCl-enheden kan du nulstille vaegten, veje i et omrade fra 10 til 250 kg
med et interval pa 500 g i alle positioner, der er godkendt af systemet (+/- 2° fra vandret),
midlertidigt ege intervallet til 100 g og vise en vaegtforskel i forhold til en oprindelig veegt
og patientens BMI.
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Beskrivelse af siden Vaegt

Informationer om afvejede / Malt vaegt Adgang til
ikke-afvejede zoner veegtdifferensdata

Indikation af @D e=0,5kg - Min 10kg - Max 250kg
vaegtens

7
stabilitet
”120,0 kg
senesteDr?L:Iostficl)IEr?;srj Last Zero/Tare: 01/07/2018 - 02:35
/taraindstillingshan LA B SR A~

1009 Add/Remove
Magnification items

Zero/Tare

I~

19:15/02/072020 4) & /& P BED_MBL3 /1

Nulstil/tara ~ Midlertidig visning
pa100g

Tilfgj/fjern dele

Ny patient
Fer en ny patient installeres, skal den forrige patients data slettes.
1. Tryk pa Parametre (Parameters) ‘ pa GCl-enheden.
2. Tryk pa Ny patient (New Patient). —

@ Denne funktion sletter historikken, deaktiverer de forskellige alarmer og
udfarer en nulstilling/taraoperation.
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Forberedelse af sengen til en nulstilling/taraoperation* eller
initialisering af alarmsystemet for udstigning fra seng*

1. Serg for, at sengen star pa et vandret underlag, og at rammen er vandret (+/-2°).

2. Kontroller, at bremseklodsen for transport, der beskytter vejesystemet, er fijernet
fra huset.

@ Hill-Rom anbefaler at beholde stopklodserne brugt til transporten. For at beskytte
vejesystemet kan de genbruges, hvis sengen flyttes til et andet sted eller bygning.

3. Installer madrassen med hynder, lagener, teepper og alt andet tilbeher, der skal
blive pa sengen.

@ Veegten aftilbehgret mad ikke overstige 65 kg eller 45 kg, alt efter produktets destination og
den maksimale patientvaegt (se “Tekniske specifikationer” side 11). Der ma ikke tilfgjes
mere end 39 kg ad gangen.
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4,  Kontroller, at hverken madrassen eller andet tilbehgr rarer sengens faste dele
(og isaer hovedsektionen), og at der ikke traekkes i de dele, der er installeret over
og under liggefladen (f.eks. elledning og madrassens luftslange). Fjern om
nedvendigt hovedstatten.

Hovedgaerde
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Rigtig placering

Nul/tara
1. Tryk pa Skala (Scale) pa GCl-enheden.
2. Tryk pa Nul/tara (Zero/Tare).

3. Felg instruktionerne.

- Hvis der vises en meddelelse pa GCI T
under nulstillingen, skal sengen

—
justeres i overensstemmelse (é"

hermed. ZerofTare

4. Nulstillings-/taraoperationen er afsluttet:

-  Sletter data for
patientveegtdifference og nulstiller
vejesystemet.

- Pa skaermen vises 0,0 kg, og
kontrollampen >0< taender for at vise, hvor praecis nulstillings-
/taraoperationen er.
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Vejning af patienten

ANE'

Vejesystemet anvendes for at kende patientens vaegt og BMI. Denne information
ma aldrig bruges alene som grundlag for behandling eller til overvagning af
patientens livsvigtige funktioner.

1. Serg for, at patienten ligger midt i sengen.

@
2. Tryk p4 Skala (Scale) p3 GCl-enheden. ’ ()
ryk pé Skala (Scale) pa enheden . 120’0 kg E

@Af hensyn til patienten vises vaegten kun i 30
sekunder. Men den kan vises permanent (se
“Indstilling af display/indstillinger for at skjule patientvaegt” side 54).

@ Disse informationer kan sendes til det vagthavende sygeplejepersonale med et
kompatibelt Wi-Fi-system.

Visning af veegtvarians og patientens BMI
Patientens hgjde skal registreres for at overvdge patientens BMI.

1. Tryk pa Veegt afvigelse (Weight variance).

2. Tryk pa knappen for patientstarrelse, og skriv —
hgjden i cm. ﬁ

3. Paskaermen vises tre veerdier:

@D e=0,5kg - Min 10kg - Max 250kg

02/07/2018
19:15

- Aktuel vaegt (Current Weight) SHTeRUWelahE 120,0 k g I
- Gemt veegt (Saved Weight)

Saved Weight:

- Veegt afvigelse (Weight variance), 972018 Sizer 160 119,0 kg

. 115 BMI: 36,7 kg/m*
Storrelse (Size) og BMI

4. Tryk p4d Gem nuvaerende vaegt (Saving Welaht Variance: +1,0 kg

Current Weight), og folg instruktionerne cm:.i\'ﬁeagm [[ Close
for at gemme vaegten i historikken.

5. Tjek oplysningen og tryk pa Gem (Save)
for at bekraefte.

6. Narvaegten er gemt, vises den i feltet Gemt
veaegt (Saved Weight).

@ I labet af visse specifikke plejeoperationer (f.eks. dialyse)
kan forskellen i vaegt vises permanent (se “Indstilling af
display/indstillinger for at skjule patientvaegt” side 54).
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Visning af veegten med 100g
negjagtighed
1. Tryk pa Skala (Scale) pa GCl-enheden.

2. Tryk pa kommandoen 100 g forstarrelse
(100g Magnification)

3. Veegten vises med 1009 ngjagtighed i 5
SEKunder' Magniﬁ(gtion

Scale

Tilfoje/fjerne dele pa sengen

Plejepersonalet kan benytte denne funktion til at udskifte dele pa sengen uden at endre
vagtlaesningen pa displayet.

Hvis der ikke ligger en patient i sengen, anvendes Nul/tara-funktionen, ndr delene er

udskiftet. g
Funktionen gemmer patientens vaegt i §
hukommelsen, mens der skiftes elementer pa g
sengen. | H
1. Tryk pa Skala (Scale) pa GCl-enhedens startside. E
2. Tryk pa Tilfgj/fjern elementer (Add/Remove
Items). Folg instruktionerne. D ViVas

@ Listen over elementer, der er tilfgjet eller fiernet, vises
teet pd sengen og kan vaere nyttig senere.

Add/Remove
items

Vaegtede/ikke-vaegtede dele

Vejesystemet er meget falsomt. Veegtaflaesningen er mere preecis, hvis den del af sengen,
der vejes (liggeflade, sidegitter, fodgaerde - se vejede dele nedenfor) ikke kommer i
kontakt med den faste del af sengen (hovedgeerde, chassis, stramforsyningskabler og
slanger) til det forskellige mulige tilbeher - se ikke-vejede dele nedenfor). Hvis et objekt
bare er i let kontakt med sengen, vil veerdien pa skaermen blive ungjagtig. Fjern om
ngdvendigt hovedstgtten under vejning.

Green shape = weighing area.
Adding weight on it impact scale/Bed Exit Alerts.
Headboard must not touch the mattress.

Skaermen viser den zone og de dele af sengen, der er inkluderet i vejningen, med grgnt.
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Kombineret Accella™ Therapy madras*

Accella™ Therapy er en terapeutisk madras. Den har to betjeningstilstande: kontinuerligt
lavt tryk (CLP) og skiftende lavt tryk (ALP), med permanent regulering ved hjeelp af I-
mmersion™-sensoren i begge tilstande.

@ Denne enhed er beregnet til patienter, der vejer mellem 40 og 185-215 kg, alt efter miljoet
og giver behandlingsmeessige fordele op til 160 kg.
| dette afsnit beskrives installation og anvendelse af den kombinerede Hill-
Rom® 900 Accella™-madras ved hjalp af GCI™-graensefladen. Yderligere og specifikke
oplysninger om madrassen findes i madrassens brugsanvisning.

Beskrivelse af siden Madras (standardtilstand)

Madras
Aktiver status
CLP-tilstand
Aktiver | * Aktiver/deaktive
-ti S AL ‘ - r tilstanden
ALP-tilstand | s
Sesmmmmm:  P-Max
Aktiver

P-max-tilstand

= Deflate

19:15 021072026 4)) T /& A BED_MBYR_C/1

Luk luften ud af Stop madras

Installation af madrassen
1. Tag sengens netledning ud af veegstikket.

2. Tag madrassen ud af den originale emballage eller transportpose, og laeg den i
sengens hovedende.

Lasn lasestroppen, og rul madrassen ud.
Fold den sammen i hovedenden.

Fjern den harde flade i larsektionen.

IS

Installer ledningen som vist pa etiketten..

Accella.Therapy
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7. Tilslut stikket til sengens stik (det klikker fast).

8. Installer larsektionens harde flade.

9. Fastger madrassen til chassisets midtersektion med stropperne.

10. Juster stroppernes leengde.

11. Fold madrassen ud.

12. Fold madrassens foldeklemme sammen (se “Rullemadrasklemme” side 22)

13. Abn betraekket i hovedenden, og kontroller, at luftudtemningsproppen er
skruet fast.

14. Tilslut netledningen i stikkontakten.
O Qup—)

Sorg for, at enheden er korrekt installeret og fastspaendt, centreret pad liggefladen
og sikkert fastspaendt til fodgeerdet for at undga, at der opstdr omrdader med fare
for fasthaengning. Kontroller ogsa pladsen i sengens hovedende (se “Hovedgaerde”
side 45).

Aktivering af madrassen

1. Kontroller, at madrassen er korrekt installeret (se “Installation af madrassen” side

48).
2.  Tryk pa Madras (Mattress) pa GCl-enheden. —
Tryk pa Start. .

3.
4. Madrassens initialiseringstilstand aktiveres. Efter 20

minutter hares en biplyd som tegn pa, at madrassen er
klar til brug.

5. Madrassens status skifter til ON i standardtilstand.ALP og MCM er aktive.
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Behandlingstilstand

Tilstanden Kontinuerligt lavt tryk (CLP)
Tryk pa CLP for at vaelge denne tilstand.

Den relevante kontrollampe lyser grent.

Patienten understgttes ved et optimalt lavt tryk, der styres med I-
mmersion™-sensoren.

Tilstanden Skiftende lavt tryk (ALP)
Tryk pa ALP for at veelge denne tilstand.

Den relevante kontrollampe lyser grant.

Patienten understottes ved et optimalt lavt tryk, der styres med |-
mmersion™-sensoren. Luften tammes ud af hynderne pa skift i en
komplet cyklus pa ca. 10 minutter.

© Gu—

Behandlingstilstandene fungerer ikke laengere, ndr sengen skifter til
batteritilstand.

Tilstanden Maksimal oppustning (P-Max)

Tryk pa P-Max pé GCl-enheden eller kortvarigt pa knappen Boost™

)

pa plejepersonalets tastatur for at veelge denne tilstand. Egg”
Boost™
Den relevante kontrollampe lyser grgnt.
ammmmmc  PMax

Efter 20 minutter vender systemet automatisk tilbage til den forste
behandlingstilstand for at reducere risici forbundet med ikke-
behandlingstilstand.

@ Efter aktivering af P-Max-tilstanden er det muligt at vende tilbage til den tidligere
valgte behandlingstilstand ved at trykke pa P-Max, ALP eller CLP.

Hvis sengen skifter til batteritilstand, nar madrassen er i P-Max-tilstand, forbliver
denne tilstand permanent aktiv. | sa fald skal sengen tilsluttes ledningsnettet, sa
madrassen kan skifte til en behandlingstilstand igen. Valg af

P-Max-tilstanden i leengere tid kan medfore ubehag for patienten.

MCM™*

Mikroklimaadministrationssystemet aktiveres automatisk, nar
Accella™ Therapy madrass er aktiveret. Den relevante kontrollampe lyser
grent.

Det kan deaktiveres ved at trykke pa MCM.
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CPR

Ved at trykke pa CPR-knappen pa plejepersonalets
tastatur eller trykke pa handtaget pa den justerbare
hovedsektion aktiveres CPR-funktionen.

CPR has been activated

Madrassen temmes for luft pa ca. 30 sekunder.

Tryk pd Genarmer (Rearm Matress) for at genoprette Rearm
til normal funktion for madrassen.

@ Madrassens CPR-funktion fungerer kun, hvis
madrassen er aktiv, og batteriet er fuldt opladet (det tager 24 timer at oplade batteriet).

Transporttilstand

Madrassen skifter til transporttilstand (batteritilstand), ndr sengen flyttes.

ANE'

Hvis sengen skifter til batteritilstand:

« Behandlingstilstandene er ikke lzengere funktionsdygtige.

« Hvis madrassen er i P-Max-tilstand, forbliver denne tilstand permanent aktiv.

« Etreservebatteri opretholder CPR-funktionen i 2 timer. Ndr dette batteris
ladestand er lav, skal sengen tilsluttes stromforsyningen i mindst 24 timer, sa
batteriet genoplades. Ellers kan CPR-funktionen ikke garanteres.

« Der hores regelmaessigt en biplyd for at angive, at tilstandene er inaktive.

« Hvis en patient med en vaegt, der ligger taet pa SWL, stiger ud af sengen, kan det
interne tryk falde pludseligt og fremkalde et lavt sikkerhedstryk eller en fejl. Tag
i sad fald stikket ud af stikkontakten og seet det i igen for at nulstille systemet.

-
o
o,
o
3
E
=
o
=
H
o
a

Udtemning af luft fra madrassen

Madrassen kan temmes midlertidigt for luft, uden at den stoppes.
1. Tryk pa Madras (Mattress) pa GCl-enheden.

2. Tryk pa Deflater (Deflate).
= Deflate
3.

Den relevante kontrollampe lyser grent «

Accella Therapy

4. Tryk pa Deflater (Deflate) eller knappen N
Boost™ for at sla luftudtgmningstilstanden
fra.

5. Madrassens initialiseringstilstand aktiveres.

BEMARK :

Efter 20 minutter vender systemet automatisk
tilbage til den forste behandlingstilstand for at Ty
reducere risici forbundet med ikke-

behandlingstilstand.

194427(12) - Hill-Rom® 900 Accella™-sengen - Brugsanvisning Side 51



Stop af madrassen

Sadan stoppes madrassen:

1.

Tryk pad Madras (Mattress) pa GCl-enheden.

2. Tryk pa Stop. ]
Sto

3. Madrassen tgmmes for luft pa ca. 1 minut.

4. Etlydsignal angiver, at madrassen kan frakobles.

5. Bekreeft, at madrassen er stoppet.

BEMARK :

Hvis madrassen frakobles uden at falge proceduren for stop af madrassen korrekt, skifter

den til fejitilstand.

Frakobling og opbevaring af madrassen

1.

Kontroller, at madrassen er korrekt stoppet (se “Stop af madrassen”side 52).

2. Tag sengens netledning ud af vaegstikket.

3. Abn lynlasen i hovedenden. Lasn proppen til luftudtemning.

4. Lasn stropperne, der fastholder madrassen til sengechassiset.

5. Fold den sammen i hovedenden.

6. Fjern den hdrde flade i larsektionen.

7.  Afbryd stikket fra sengens stikkontakt.

8. Tag netledningen ud.

9. Installer larsektionens harde flade.

10. Fold madrassen ud.

11. Begynd i sengens fodende, og rul langsomt madrassen sammen, sa al

resterende luft tammes ud.

12. Luk proppen til luftudtemning, og luk lynlasen.

13. Leeg holdestroppen pa plads igen.

14. Laeg den sammenrullede madras i en plastpose.

15. Opbevar madrassen i den originale emballage eller i en transportpose.
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Indstillinger
Valg af sprog

Sengen er konfigureret til destinationslandet. | denne menu veelges
sproget for GCl-enheden.

1. Tryk pa Parametre (Parameters) ‘ pa GCl-enheden.

2. Tryk pa Indstillinger (Settings).

3. Tryk pa Sprog (Language), og vzlg sprog.

4.  Tryk pa Lukke (Close) for at bekraefte valget.
Indstilling af dato og klokkeslzet

@ | denne menu vaelges format for dato og klokkesleet, der vises pa sengen.
Tiden kan ogsa indstilles, for eksempel ndr der skiftes til og fra sommertid.

pa GCl-enheden.

1. Tryk pa Parametre (Parameters)
2. Tryk pé Indstillinger (Settings).
3. Tryk pa Dato/kl. (Date / Time).
4. Veelg datoformat, og brug piletasterne til at indstille klokkesleet.
5. Tryk pd Gem (Save) for at bekrzefte valget.

Indstilling af lydstyrke for alarmer
1. Tryk pa Parametre (Parameters) ‘ pa GCl-enheden.
2. Tryk pa Indstillinger (Settings).
3. Tryk pa Lydstyrke (Volume).
4.  Brug knapperne + og - til at indstille lydstyrken.
5. Tryk pa Gem (Save) for at bekraefte valget.

|

e

—

Indstilling af varighed for alarmen for tilstand for midlertidig

afbrydelse
1. Tryk pa Parametre (Parameters) ‘ pa GCl-enheden.
2. Tryk pa Indstillinger (Settings).
3. Tryk pa Ophaev varigheden (Suspend Mode Duration).
4.  Indstil varigheden.
5. Tryk pa Gem (Save) for at bekreefte valget.

Suspend Mode
Duration
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Indstilling af display/indstillinger for at skjule patientveegt e

Weight
1. Tryk pd Parametre (Parameters) ‘ pa GCl-enheden. 5y

Tryk pa Indstillinger (Settings).

2
3. Tryk pa Veegtvisning (Weight Display). s
4

. 11 Weight Variance Display Exception:
Vaelg en indstilling. - Pyt

ock Screen: ® Yes ONo

5. Tryk pa Gem (Save) for at bekrzefte valget.
Indstilling af Wi-Fi-valgmuligheder

@ Denne menu bruges til at aktivere eller deaktivere Wi-
Fi, manuel lokalisering og visning af patient-ID.
(5.

1. Tryk pa Parametre (Parameters) pa GCl-enheden.

Tryk pa Tekniker adgang (Technician Access). e
Indtast koden 9004 og bekraeft ved at trykke pa OK. Access

2

3.

4. Tryk pa Wifi (Wifi).

5. Veelg de funktioner, der skal aktiveres eller
deaktiveres ved at vaelge Ja (Yes) eller Nej (No).

WIFl Module Connected (@ Yes (ONo

6. Tryk pd Gem (Save) for at bekrafte dine valg. Meral L ocatiy Q2 O

BEMERK H Patient Id display @ Yes ONo
Funktionerne “Manuel lokalisering (Manual Locating)”
og “Visning af patient-ID (Patient Id Display)” er kun
tilgaengelige for Hillrom™ Digital Health Gateway. i

BEMARK:

"Manual Locating"™-funktionen skal vaere slget fra for at udfere en automatisk lokalisering.

Patient Name encading (O Yes (8 No

Bredde/laengdeoplysninger

@ Denne menu bruges til at fG adgang til oplysninger om bredde og laengde.

1. Tryk pa Parametre (Parameters) ‘ pa GCl-enheden.

2. Tryk pa Tekniker adgang (Technician Access). o
3. Indtast koden 9004 og bekreeft ved at trykke pa OK.
4

Access

Tryk pa Weight Calibration. (W

Calibration

5. Tryk pa Annullér (Cancel).

Weighing Calibration

04/12/2020
18/09/2020

Start s

Calibration
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Fejlkoder

Hvis der opstar en fejl med sengens eller madrassens funktion*, genereres en fejlkode. En
liste over disse koder og historikken er tilgaengelig pa GCl-skaermen.

Nar der opstar en fejl, vises den tilhgrende fejlkode pa skaermen.

Sadan vises kodelisten:

1. Tryk pa Parametre (Parameters) ‘ pa GCl-enheden.

2. Tryk pa Fejlkoder (Failure Codes). e
3. Vent, til koden vises. Tryk sa pa knappen Lukke (Close).
4

Listen med koder og historikken vises pa GCI-

skaermen.
BEMARK:

Hvis fejlen er relateret til en Accella™ Therapy madras,
indeholder fejlkodeskaermen en knap til midlertidig

afbrydelse af alarmen i 10 minutter.

En liste over koder, deres beskrivelser og tilhgrende
l@sninger er anfert i sengens eller madrassens
servicemanual. 1XXX koder relateret til madrassen.

Failure codes:
First Last
XX/XX/XXXX  XX/XX/XXXX
XX/XX/XXXX  XX/XX/XXXX
XX/XX/XXXX  XK/XX/XXXX
XX/XX/XXXX  XX/XX/XXXX
XX/XX/XXXX  XK/XX/XXXX
XX/XXIXXXX  XX/XX/XXXX
XX/XX/XXXX  XX/XX/XXXX
XX/XX/XXXX  XX/XX/XXXX
XX/XX/XXXX  XX/XX/XXXX

[ J
[}
(o}
[ ]
(]
[ ]
(o}
[e]
(o}

Close
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Wi-Fi-forbindelse

Nar sengen er tilsluttet og lokaliseret, sender den data via Wi-Fi.

Listen over informationer, der kan sendes via Wi-Fi

@ De indsamlede informationer afhaenger af hospitalets kommunikationssystem. Denne

liste kan aendres i henhold til sengevarianten.

+ ldentifikation af sengen

« Bremsestangens position: bremse
aktiveret/ikke aktiveret
- Indikator for seng i bundstilling

- Halvt sidegitter last/ ikke last
- Patientisengen”
«Vinkelindstilling af hovedsektion

« Alarm for justerbar hovedsektions
vinkelindstilling
« Alarmer for udstigning fra seng

a.via SmartSync™.
b. via Hillrom™ Digital Health Gateway.

Patientens vaegt, med dato og
klokkeslaet

Fejlkoder

Sovefladens vinkel’

Status for spaerring af funktion®
CPR status’

Meddelelse om nulstilling af veegt”

Sidst anvendte veegtfunktion®

Opladning af sengens batteri’
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Med en kombineret madras

+ Opladning af madrassens batteri’ » Status for P-Max funktion®
+ ON/OFF funktion’ - Status for Deflate funktion’
« Aktuel terapeutisk funktion’ « Madrassens fejlkoder’

«+ Status for MCM funktion®
a. via Hillrom™ Digital Health Gateway

BEMARK :

Hill-Rom kan ikke garantere informationer sendt via Wi-Fi. Medicinske beslutninger skal
treeffes pd grundlag af de informationer og alarmer, der vises pa sengen af det
indbyggede udstyr.

BEMARK :

Hvis sengen flyttes ud af stuen (batterifunktion), deaktiveres Wi-Fi og sengen sender ikke
mere oplysninger til hospitalets kommunikationssystem.

Betydning af oplysninger om Wi-Fi-tilslutningen pa GCI
Wi-Fi OFF

Wi-Fi ON med et svagt Wi-Fi signal

Wi-Fi ON med et middel Wi-Fi signal

Wi-Fi ON med et staerkt Wi-Fi signal

Seng lokaliseret

Seng lokaliseret og patient identificeret

MN=
Huvis sengen skifter til batterifunktion er den ikke mere tildelt, men er stadig parret
i 3 minutter (SmartCare™) eller 1 minut (Hillrom™ Digital Health Gateway). Efter
dette tidsrum er det nodvendigt at foretage en ny tildeling.
BEMARK:
Sengen lokaliseres manuelt med Hillrom™ Digital Health Gateway system.
Hvis Wi-Fi-funktionen ikke blev aktiveret farste gang, sengen blev taget i brug, er det

mdske ikke mere muligt at tilslutte den. Kontakt i sd fald leveranderen af
kommunikationssystemet for at lgse problemet.
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SmartCare™ system*

SmartCare™ systemet (MediaScreen Solution administreret af Télécom Santé) sender
informationer til plejepersonalet (se “Listen over informationer, der kan sendes via Wi-Fi"
side 55). Se brugsanvisningen til SmartCare™-systemet for at fa mere detaljerede

informationer om brugen af systemet.

Funktioner

Veerdi

Frekvensband, hvor radioudstyret fungerer

2,4 GHz kanal 1 til 13

Maksimal radionetfrekvens, der sendes pa de frekvensband,
hvor radioudstyret fungerer

<13 dBm

1. Tryk pd Parametre (Parameters) pd GCl-enheden.
Tryk pa Wi-fi.

Veelg netvaerk.

Tryk pa for at aktivere Wi-Fi-forbindelsen.
Wi-Fi-forbindelsen er aktiv W WIFi

I

sengen.

Felg informationssystemleverandgrens instruktioner for at parre og tilkoble

-
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NaviCare® system*

NaviCare® systemet anvendes til at tilslutte og kontrollere Hillrom™ senge og madrasser.
Det sender alarmer til plejepersonalet. Se brugermanualen til NaviCare® systemet for at fa

mere detaljerede informationer om brug af systemet.

SmartSync™ system* eller Hillrom™ Digital Health Gateway

Hill-Rom SmartSync™ tilslutningssystemet eller Hillrom™ Digital Health Gateway tillader
plejepersonalet at modtage oplysninger (se “Listen over informationer, der kan sendes via
Wi-Fi” side 55). Se brugervejledningen til SmartSync™ eller Hillrom™ Digital Health
Gateway for naermere oplysninger om brugen af dette system.

Funktioner Veerdi
Frekvensband, hvor radioudstyret fungerer 2,4 GHz 5GHz
Maksimal radionetfrekvens, der sendes pa de <17 dBm <20 dBm
frekvensbdnd, hvor radioudstyret fungerer
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Wi-Fi-tilkoblingsmodul (WCM) - AD315A**

ON/OFF
Knap
ON/OFF Wi-Fi Servertilslutning Sengeplacering
Lampe Lampe Lampe Lampe
Identificering

Typemeaerkaten bag pa modulet viser modellen MCW AD315A, serienummer SN
(XXSEXXXXXX) og fremstillingsdato.

HILL-ROM S.AS - ZI du Talhouet
56330 PLUVIGNER - FRANCE /g‘
YYYY-MMM-DD  AD315A  LIS00B4 memm

ET315850006xx [ SN | XXSE000001
ULt

+  REF: ET315AXXXXXXX; ET315 = modul WCM; A = version; XXXXXXX= entydig 7-
cifret numerisk kode alt efter konfigurationen.

Placering af WCM-modulet

Efter installation eller efter rengaring (hvis det er blevet fiernet) er det ngdvendigt at
placere enheden i den forudsete placering og overholde kabelfgringen:

- for at opretholde Wi-Fi-netveerkets ydeevne,
« for at undga at forstyrre vaegtens virkemade,
o for at undga at skabe nye zoner med risiko for fastklemning.

Tilslutningsinformationer

Disse informationer er anfart pa maerkaten pa siden af enheden

e )
CMIIT ID: 2020AJ1915

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,

and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation. |

Contains: FCC ID: Z64-WL18DBMOD
Contains: IC ID: 451I-WL18DBMOD c €

MAC: XX:XXXX:XX:XX:XX

; . ‘
Complies with | OMAN-TRA
IMDA Standards ; ~ RI9321/20
DA108267 1+ DT013092
1

\. . J

@ Denne enhed er i overensstemmelse med del 15 i FCC-bestemmelserne. Driften er
underlagt falgende to betingelser: (1) Denne enhed ma ikke fordrsage skadelig
interferens, og (2) denne enhed skal kunne tdle eventuel modtaget interferens,
inklusive interferens, som kan fordrsage ugnsket funktionsmade.
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Montering

1. Initialisering: Nar enheden er forbundet med graensefladekortet, lyser ON/OFF-
indikatoren redt og de andre indikatorer forbliver slukket i omkring 8 sekunder.

2.  ON/OFF- indikatoren lyser redt og de andre indikatorer blinker rgdt, dernaest
grent og sa slukker de og sa videre i lgbet af initialiseringscyklussen.

3. Sengen genkender enheden. ON/OFF-indikatoren lyser radt og de andre
indikatorer er slukkede.

4. Tilslutning til tradlast netveerk: Tryk pa ON/OFF-knappen. ON/OFF-indikatoren
lyser grant og de andre indikatorer lyser rgdt.

5. Wi-Fi-konfiguration af MCW. Det er ngdvendigt at opdatere MCW's Wi-Fi-
indstillinger for at aktivere enheden. Brug Hill-Rom LI900B4 Tool softwaren til at
gore det (se manual 209584).

@ Denne arbejdsopgave ma kun udfgres af en autoriseret tekniker.
Anvendelse

Start af WCM

1. Tryk pa knappen ON/OFF.

-
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2. Kontrollampen ON/OFF lyser grgnt

3. Tilslutning til Wi-Fi-netvaerket: Kontrollampen for Wi-Fi lyser grent.

4, Tilslutning til serverfaciliteten: Kontrollampen for Servertilslutning lyser grent.
5. Sengeplacering: Kontrollampen for Sengeplacering lyser gregnt.

BEMARK :
Sengen lokaliseres automatisk, hvis den er forbundet med SmartSync™, og manuelt, hvis
den er forbundet med Hillrom™ Digital Health Gateway.

@ Sengen kan herefter sender informationerne til facilitetens kommunikationssystem, og
sengen er placeret i og tilknyttet lokalet.

@ Nadr sengen flyttes uden for lokalet (batteritilstand), slukker WCM.

@ Ndr sengen igen er tilsluttet ledningsnettet, skal det sikres, at alle lamper lyser grent. Hvis
kontrollampen for placering bliver ved med at lyse radt, skal det kontrolleres, at lokalet er
udstyret med et sporingssystem, der er i drift.

ANE'®

Wi-Fi-systemet erstatter ikke de visuelle alarmer og lydalarmer, der genereres af
sengen. Plejepersonalet skal bruge disse lokale alarmer og informationer om
sengen til at traeffe en beslutning.

Stop af WCM

1. Tryk pa knappen ON/OFF.

2. Kontrollampen ON/OFF lyser redt, og de andre lamper er slukket.
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Lokalisering af sengen manuelt med GCI™
Wi-Fi-status

Wi-Fi-tilslutningens status er vist nederst pa de forskellige skaerme i GCI™. For
yderligere oplysninger, se “Betydning af oplysninger om Wi-Fi-tilslutningen pa
GCI” side 3-56.

19:15 02/07/2020 4)) B /aw P Ng-09-14

For at gé til Wi-Fi-menuen:
+ Tryk pad Parametre (Parameters) pa GCl-enheden.

+ Tryk dernaest pa Konnekt. (Connectivity).
eller

« Tryk pa statuslinjen for Wi-Fi og lokaliseringsoplysninger.

19:15 021072020 4| T /am M\ Ng-09-14

Connectivity
ON/ Bed: HRPXXOOXXXXX Patient ID—
OFF status
knap
ON/OFF
Status Status Status Status
ON/OFF Wi-Fi Server-tilslutning  Lokalisering af seng

Fremgangsmade for lokalisering af seng

Tjek, at funktionen “manuel lokalisering” er aktiv (se “Indstilling af Wi-Fi-
valgmuligheder” side 54). Geelder kun for Hillrom™ Digital Health Gateway.

MN=h o o
Huvis arkitekturen med etager, som bruges til at lokaliserede sengene, endres sa
meget at stuenumere ogsd andres, da vil en seng forbundet med stuen ikke

leengere veere lokaliseret. | sd fald er det nodvendigt at udfore en ny
lokaliseringsprocedure.

1. Wi-Fi er ikke aktiv:
a. Tryk pd knappen for at skifte til Wi-Fi-tilslutning.

b.  Wi-Fi-tilslutningen er aktiveret. Vent, indtil forbindelsen er
oprettet med serveren.

2. Wi-Fi er aktiv og forbundet med serveren:

a. Tryk pa Lokalisér (Locate).
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b. Velg stuens placering pa hospitalet (op til
fire niveauer, inklusive stuen, f.eks.
bygning, afdeling, osv.).

Assigned rooms :

Ng -09 - 14

¢.  Veegstuens nummer (f.eks. Ng-09-14) eller
en anden lokalisering ved at trykke pa
Anden lokalisering (Different Location). o

Assigned Location s

d. Hvis veerelset ikke allerede er forbundet
med en Ledig (Available) seng, leder
lokaliseringsprocessen efter den valgte
stue (blinker).

e. Serveren har identificeret stuen og stuens
nummer vises.

f.  Hvis stuen allerede er forbundet med en
Tildelt (Assigned) seng, dbnes en skaerm. Ng-10-01

This room is already assigned to another bed.

g. Tryk pd Fortsaet (Continue) for at Doyou wish to continue?
bekrafte dette Valg Og This will send an alarm to the previous bed.
tildelingsprocessen starter.

-
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Different

room

Continue

h. Dernaest oplyser systemet den tidligere

tildelte seng. Ng-10-01

This room is no longer assigned to this bed.

Different.

room

Tildeling af patient ID til sengen.

Tjek, at funktionen “Visning af Patient Id” er aktiv (se “Indstilling af Wi-Fi-
valgmuligheder” side 54). Gaelder kun for Hillrom™ Digital Health Gateway.

Denne fremgangsmdade er kun mulig, hvis de tre falgende betingelser er opfyldt:
Sengen er blevet lokaliseret, serveren foresldr et patientnavn for denne stue og
patienten ligger i sengen.

Tryk pad Parametre (Parameters) ‘ pa GClI- e u
enheden. e =
tryk dernzest pa Konnekt. (Connectivity) N : p=—

eller
Tryk pa statuslinjen for Wi-Fi og lokaliseringsoplysninger.

19115 02/07/2020 4)|F /am P\ Ng-09-14
o w ciose

Tryk pa Kontrol identitet (Check identity).
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3. Hvis patientens identitet er korrekt, bekraeft
ved at trykke pa Ja (Yes).

Please, confirm patient’s idenity:

M. DESBOIS Robin [15698742]
06/18/1940

@ Fadselsdatoen vises altid eller oplyses, ndr
identiteten bekraeftes forste gang, hvis funktionen
“Kodning af patientnavn”er aktiv (se “Indstilling af —
Wi-Fi-valgmuligheder” side 54). -

4. Patientens identitet er dernaest forbundet med e HRPXXXKRXX
sengen. W 4@

BEMARK:

Patientens navn / fadselsdato gives automatisk en

ukontrolleret status, hvis sengen er i batterifunktion T e

eller hvis patienten har forladt sengen i over 24 timer. ey

Flytning af sengen

Flytning af sengen udenfor stuen i under 1 minut

| dette tilfeelde forbindes sengen automatisk igen pa den samme stue.

Flytning af sengen udenfor stuen i over 1 minut

1. Hvis sengen flyttes tilbage til den samme stue:

a. Skaermen pa sengen viser den stue, hvor

Sengen var placeret tldllgere This bed was previously plugged in room:
Ng-09-14
b. Tryk pa Ja (Yes) for at bekraefte. Do you confirm it sl the ase

1. Overfarsel til en anden stue:
Different

room

Cancel

a. Skaermen pa sengen viser den stue, hvor

Sengen var placeret tldllgere This bed was previously plugged in room:
Ng-09-14
b. Tryk pa Anden stue (Different Room) for T
at veelge en anden stue.
.. ifferent
Veelg den nye stueii listen. = ——
d. Huvis stuen allerede er forbundet med en
Tildelt (Assigned) seng, abnes en skaerm. Ng-09-14
o . This room is alleady.'assigned .to another bed.
e. Tryk pd Fortsaet (Continue) for at oI
bekrafte dette Valg og This will send an alarm to the previous bed.
tildelingsprocessen starter. | 7 Dt

room
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f.  Dernaest oplyser systemet den tidligere
tildelte seng.

Ng-10-01

This room is no longer assigned to this bed.

Different
room

Forvaltning af Wi-Fi-tilslutningsprofiler
1. Tryk pa Parametre (Parameters) ‘ pa GCl-enheden.
2. Tryk pa Tekniker adgang (Technician Access).
3. Indtast koden 9004 og bekreeft ved at trykke pa OK.
4

Tryk pa Forvaltning af Wi-Fi-profilter (Wifi Profile
Management).

5. Tjek, at Wi-Fi er aktiv. Aktivér, hvis det er
ngdvendigt.

@ Der findes to konfigurationsfunktioner: Scan og
Manuel.

Konfiguration i “Scan” funktion

-
b

=
Technician

Access

s
Wifi Profile

Management

1. Tryk pa Scan netveerk (Scan networks). 0 v
X New Profile Scan networks
,

Veelg en profil i listen

3. Indtast parametrene.

Profile Details

(a) Name:  Name Wifi 0

a. Navn (Name) ssio
b. SSID b=
| @
c.  Sikkerhedsniveau (Sec Type)
d. Type autentificering (Auth Type)
e. Type Eap (Eap Type)
f.  Brugernavn (User name)

. Adgangskode (Password)
@ Oplysninger om maksimalt antal tegn:
- Name: 32 tegn.
« SSID: 32 tegn.
« User name: 32 tegn.
« Password: 64 tegn.

4. Tryk pa Gem (Save) for at gemme indstillingerne.

SecType
NO-SECURITY

Eap Type
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Konfiguration i “Manuel” funktion
1. Tryk pa Ny profil (New Profile).
2. Indtast parametrene pa samme made som i Scan W
funktion.
3. Tryk pd Gem (Save) for at gemme indstillingerne.

Aktivering af en profil
1. Veelg en profil i listen (f.eks. PROFILE NAME 1).

e
@ on

2 proFiLENAME 1

% PROFILENAME 2
% PROFILENAME 3

% PROFILENAME4

New Profile Scan networks

2. Profilen bliver gren.

3. Profilen er aktiv

PROFILE NAME 1

% PROFILE NAME 2
7> PROFILE NAME 3

4. Tjek oplysninger om Wi-Fi-adresse (IP og MAC) S
Ved at k||kke pé infO‘ikOnet. MAC.:XX).()(X);XX.XXXX

Kommunikationsledning
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() ) Patientsikkerhed

Sidegitre

Hill-Rom® 900 Accella™-sengen er udstyret med indbyggede halve sidegitre.
® Qup—)

Sorg altid for, at der ikke er nogen hindringer (patientens arme og ben, genstande,
tilbehgr osv.), for et sidegitter Ioftes, seenkes, sammenfeeldes eller faeldes ud. De er
ikke beregnet til at fastholde eller speerre patienten inde i sengen.

Fastholdelsesgjorde eller andet udstyr ma ikke fastspzendes til sidegitrene.
O Qup—)

Vurder patientens risiko for fastklemning efter institutionens protokol, og overvdig

patienten efter behov. Kontroller, at alle sengeheste er fastldst, ndr de er i haevet
position.

@ Sengeheste skal vise patienten, hvor sengens kanter befinder sig. De er ikke beregnet til
fastholdelse af patienten. Hill-Rom anbefaler efter behov, at hospitalspersonalet
fastleegger de egnede fremgangsmadder, der sikrer, at en patient bliver sikkert liggende i
sengen uden at skulle veere konstant overvdget.

MN=h
Placer aldrig udstyr (respiratorisk eller andet medicinsk udstyr) pa sengehesten
sdledes, at dette ikke kan sankes, hvis der er behov for hurtig adgang til patienten.
Sidegitre skal handteres i henhold til anvisningerne i brugermanualen.

Nar sidegitteret er helt haevet og last fast, reduceres risikoen for fald.
Sengegitter i lav position.
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Haevning af et halvt sidegitter

T T

Kontrollampe for halvt sidegitters position*

De halve sidegitre kan veere udstyret med sensorer til at angive haevet eller seenket
position.

Disse oplysninger kan sendes til det vagthavende plejepersonale, hvis sengen er
tilsluttet et hospitalsnetvaerk med et kompatibelt informationssystem.
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Rumudfyldningspanel (AD288A)**
A

AN
;

For at afbgde risikoen ved patientudstigning i mellemrummene ved sengens fodende,
mellem de halve sidegitre og fodpanelet har Hill-Rom udviklet et seet med to aftagelige
paneler, et til hver side, der er beregnet til at blokere dette mellemrum.

Montering af panelerne
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AN=h
Panelerne er ikke beregnet til at fastholde eller immobilisere
patienten i sengen.

N

Kontroller, at panelerne er monteret korrekt.

@ Det autoriserede laegepersonale skal overveje brugen af sidegitre i
henhold til patientens sundhedstilstand og opfarsel og benytte en
protokol, som viser, i hvilke situationer og hvorndr panelerne kan
anvendes.

O Qup—)

De ma ikke anvendes som udstigningshandtag. Man ma ikke laene
sig mod dem.

De ma ikke anvendes, ndr forlaengeren er trukket ud.

De ma ikke anvendes med Afssaps halve sidegitre.

De ma ikke anvendes med AD271A og AD272A sidegitre.

De mad ikke opbevares i sengens hovedende, og de skal fjernes fra sengens
fodende, ndr de ikke anvendes.
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Fittings til fikseringsstroppernes handtag'

ANE

Seet ikke fikseringsstropperne fast andre steder pd sengen (isaer ikke
sengehestene) end dem, der er beregnet til formalet. Nar patienten er fikseret med
stropper, skal de elektriske funktioner afldses. Ndr patienten er fikseret med en
mavestrop, skal der ogsa bruges en indretning til at begraense anklernes
bevagelse.

Spaend patienten fast i sengen ved hjzlp af de medfglgende fittings..

==l

Liggefladen har fittings i begge sider af sengen i henholdsvis hoved-, knee- og
fodsektionen.

Traek stropperne gennem beslagene.

1. Ma kun anvendes i henhold til de lokale bestemmelser.
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\ly

MNZ&

Fikseringsanordninger ma ikke anvendes som erstatning for den pleje og omsorg,
patienten har behov for. Selv ndr fysiske fikseringsanordninger er anbragt korrekt,
kan de saette sig fast og skade patienten, isaer ved urolige og mentalforvirrede
patienter. Ved anvendelse af fikseringsanordninger skal patienten overvdges i
overensstemmelse med galdende lovgivhingsmeessige krav og institutionens
protokol.

MN=k

Fikseringsanordninger skal fastspandes til sengens bevaegelige sektioner i de
dertil indrettede fastgorelsespunkter for at forebygge skader pa patienten.
O Gup—)

Sorg for at den anvendte stropmodel er egnet til de specifikke placeringer.
Stropperne ma ikke kunne glide til en anden placering.

ANZ'E

Brug aldrig fikseringsstropper til anklerne, ndr sengen er i siddestilling eller
fodsektionen saenket.
© amp—)

Juster sengens fikseringssystemer og ledforbindelser for at undga risiko for, at
patienten glider eller bevaeger sig.

Styring af de elektriske funktioner

De elektriske funktioner betjenes med den fodbetjente

fiernbetjening eller plejepersonalets tastatur pa de @ @ @
halve sidegitre.

Laseenhederne anvendes til generelt eller selektivt at .

vaelge, om sengens elektriske funktioner skal spaerres 7 a 7 7
eller aktiveres. A/ P \/( W

Selektiv aflasning

- En elektrisk funktion kan spaerres med tastaturet pa de halve
sidegitre: tryk og hold pa lasesymbolet, og tryk herefter pa den
funktion, der skal spaerres.

)2

Lampen for den tilsvarende funktion teender og viser, at funktionen er
spaerret (1).

@ Nar larsektionens betjeningsenhed afldses, afldses AutoContour™ ogsd, ndr den

P

justérbare hovedsektion er spaerret.

- En elektrisk funktion kan aktiveres med tastaturet pa de halve
sidegitre: tryk og hold pa lasesymbolet, og tryk herefter pa den
funktion, der skal aktiveres. 0

)¢

Kontrollampen for den relevante funktion slukker og viser, at
funktionen er aktiveret (0).

Den selektive aflasning af funktionerne skal bidrage til at forebygge utilsigtet
anvendelse, som kan forarsage skader eller forvaerre patientens tilstand (f.eks. skal den
justérbare larsektion spaerres til patienter med nye hofter).

@Afl&sning af en funktion pavirker ikke CPR.
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Indikator for seng ikke i bundstilling

En kontrollampe pa plejepersonalets tastatur pa de to halve
sidegitre slukker, nar sengen er i lav position. Denne position
anbefales, nar patienten er alene uden opsyn.

L
==

@ Disse oplysninger kan sendes til det vagthavende plejepersonale, hvis sengen er tilsluttet
et hospitalsnetvaerk med et kompatibelt informationssystem.

Kontrollampe for meddelelser pa GCI™

En kontrollampe pa plejepersonalets tastatur pa de to halve sidegitre

lyser blat, nar der vises en meddelelse pa GCI™-skaermen. w
@ Pd denne mdde gares personalet opmaerksom pa meddelelsen, ndr de '

star pd siden af sengen modsat GCI ™.

Kontrollampe for batteriladestand

En kontrollampe pa plejepersonalets tastatur pa de to halve sidegitre viser
batteriladestanden for sengen og madrassen*.

Grgnt lampe:
Batterierne er tilstraekkeligt opladet.

Orange lampe:
Batterierne skal genoplades.

Gul blinkende lampe + gul servicelampe:
komfortbatteriet og/eller nedbatteriet er fladt og skal
oplades med det samme, eller batterierne er
frakoblet.

Lampe slukket:
komfortbatteriet er helt fladt.

LI
o

Natbelysning

Natlampen under sengechassiset kan taendes og slukkes pa
plejepersonalets tastatur pa det halve sidegitter for hurtigt at se, om
sengen er i lav position om natten, og dermed gges sikkerheden.

Nar lampen er aktiveret, teendes natbelysningen og skifter farve i
henhold til hgjden pa liggefladen.

« Grgn: sengen er i lav position.
« Orange: sengen er ikke i lav position.
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CPR

MN=
Lad aldrig en ikke-kvalificeret person betjene denne funktion. Kontroller, at der
ikke er nogen genstande (arme, ben, tilbehgr, udstyr eller elledninger) eller

personer under hovedsektionen.

Funktionen anvendes i ngdstilfaelde, f.eks. ved reanimation eller hjertemassage, eller i
tilfeelde af stramsvigt.

Pa Hill-Rom® 900 Accella™-sengen kan CPR-funktionen betjenes pa to mader:
CPR-handtag

Nar handtaget trykkes ned mekanisk, vender den justerbare hovedsektion tilbage til
fladtliggende position, og HiLow justeres automatisk i forhold til den hgjeste side og
lukker luften ud af den kombinerede madras*.

@ Sa snart hovedsektionen er flad, kan hdndtaget slippes. Den automatiske
niveauindstilling fortszetter (medmindre en anden beveegelse aktiveres).

CPR-knap
Tryk pa CPR-knappen pa plejepersonalets tastatur pa det halve

sidegitter, og hold knappen nede. oc——
- —
Alle liggefladens sektioner vender tilbage til flad position, CPR

sengechassiset justeres med undersiden, og luften i den kombinerede
madras* lukkes ud.

BEMARK:
Nulstilling af madrassen: se “CPR” side 51.
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Zkvipotential pol

w Hvis det aekvipotentiale kabel ikke tilsluttes, kan der \ '
% skepersonskader. Q..

Nar direkte intravaskulaere eller intrakardiale tilslutninger \\
er i brug, skal de elektriske spaendinger pa alle de <
ubeskyttede metaldele udlignes.

Sengen skal veere tilsluttet den elektriske installation.

For at udligne de elektriske spaendinger, hvis der ikke er
jordforbindelse, skal det aekvipotentiale kabel (ref. AC968A)
tilsluttes klemmen pa sengen og udstyret. &

Akvipotentialt kabel (AC968A)**

Det er monteret med to POAG-WB 6 DIN konnektorer og
et to meter langt gult og grent kabel.
® Gy

Dette kabel tillader at udligne de elektriske potentialer
for alle de ubeskyttede metaldele pa eventuelle
enheder og pd sengen.

Tilkaldelse af plejepersonale

Funktionen for tilkaldelse af plejepersonale aktiveres pa patientens tastatur,
plejepersonalets tastatur eller pa fjernbetjeningen*.

@ Kontrollér at kablet, der forbinder sengen med hospitalets kommunikationssystem, er
tilsluttet og at patienten kan nd betjeningen “Tilkald sygeplejerske’.

Sadan aktiveres den:

« Tryk pa en betjeningsknap for tilkaldelse af plejepersonale.

« Lampen under symbolet Tilkaldelse af plejepersonale
blinker i T minut. Hvis systemet bekraefter modtagelse af
signalet i lgbet af dette tidsrum, lyser lampen grent. Ellers
slukker den automatisk.

- Lampen slukker ogsa, nar plejepersonalet bekraefter
modtagelse af tilkaldelsen. \ @)

@ Hvis sengen registrerer en tilslutningsfejl (ledningen er ikke tilsluttet
eller er defekt), lyder et diskontinuerligt signal, nar knappen for
tilkaldelse af plejepersonale aktiveres.

r ]

Hvis patienten ikke kan na betjeningen “Tilkald sygeplejerske” i sengehesten, skal
man sorge for, at der findes en anden made at tilkalde sygeplejersken pa (f.eks. en
ledningsfort betjening *).
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Plejehjaelpemidler

Fast dropstativ (AD294A)**

Dropstativet monteres i hjgrnebeslagene og bruges til at holde IV-poser.

Sikker arbejdsbelastning:
Se vaerdien anfert pa dropstativet

Dropstativ med teleskop (AD298A-AD299A)

Dropstativet monteres i hjgrnebeslagene og bruges til at holde IV-poser.

Kontroller, at dropstativet er placeret saledes, at det vender indad mod
sengen og ikke udad som vist pa felgende illustration.

ﬁi

il

Anvendelse af dropstativ (AD298A)**
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Anvendelse af dropstativ (AD299A)**

Indstilling af dropstativets hgjde eller vinkel:

Linnedholder*
]

Lagenholderen ma ikke anvendes til at laegge bagage pa eller sidde pad, heller ikke
mindre born.
® up—

Det er forbudt at sidde og klatre pd lagenholderen

— ol
> v f/f‘“‘
O — w

e

»
-

()

Sikker arbejdsbelastning: 15 kg".

|/ /
o

-~

1. Specifikationerne for en sikker arbejdsbelastning indeholder en betydelig
sikkerhedsmargin.
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Holdestifter til urinposer

@ De urinposer, der er fastgjort til mine ben, medregnes ikke i vejningen.

litflaskeholder (AC959A-AD101A-AD102A)**
Sikker arbejdsbelastning: 15 kg”

llitflaskeholderen er udviklet til at rumme en iltflaske og ma kun seettes pa
loftebgjleholderne ved sengens hovedende, vaek fra liggefladen. Den kan drejes ca.
80°. Hver holder passer til én type flaske og ma aldrig bruges til andre typer. Se

herunder.
i | ,
AC959A til AD101A til AD102A til
flaskemodel B5 flaskemodel D flaskemodel E
(@1) (@ 100) (@ 100)

1. Specifikationerne for en sikker arbejdsbelastning indeholder en betydelig
sikkerhedsmargin.
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AN=E
Folgende vejledning har til formal at forhindre uheld, sdledes at dette tilbehor kan
bruges med optimal sikkerhed for bdde patient og plejepersonale.

Kontroller, at flasken er rigtigt placeret i
bunden af flaskeholderen.

Brug aldrig andre iltflaskemodeller end
de ovenfor anferte (da der er fare for at
flasken falder pa gulvet, eller da dette
kan forhindre de forskellige funktioner i
at fungere).

Undga enhver form for sted, nar en
seng, der er udstyret med en
flaskeholder, flyttes til et andet veerelse
(iseer dgrkarme).

Hvis flaskeholderen forhindrer sengen i
at komme gennem daren, placeres
holderen foran sengen, eller holderen
og flasken laegges pa madrassen (husk at seette holderen pa plads, efter at sengen
er flyttet).

Drejelig 3L flaskeholder (AC962A)**

Flaskeholderen er designet til at kunne holde en 3 liters flaske
og kan monteres pa beslagene i fodenden af sengen uden for
liggefladen. Den kan drejes ca. 80°.

N
Folgende vejledning har til formdl at
forhindre ulykker, sdledes at dette
tilbehor kan bruges i optimal sikkerhed
for bdade patient og plejepersonale..

Undga enhver form for sted, nar en
seng, der er udstyret med en
flaskeholder, flyttes til et andet vaerelse
(iseer dgrkarme eller Reverse
Trendelenburg).

Hvis flaskeholderen forhindrer sengen i
at komme gennem daren, placeres
holderen foran sengen (husk at saette
holderen pa plads, efter at sengen er
flyttet).

Side 78
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Monitorstativ (AD244B)*
Sikker arbejdsbelastning: 15 kg

1)

Monitorstativet passer i holderne ved
sengens fodende.

MN=h
Nar monitoren installeres, skal det
kontrolleres, at det sammenklappede
bord befinder sig pa ydersiden af sengens
fodende.
Bordet skal veere sammenklappet, nar
sengen flyttes.
Hvis sengen er i Trendelenburg eller
omvendt Trendelenburg, skal alle
anordninger anbringes pa
monitorstativet.

Sadan monteres monitorstativet:

1. Specifikationerne for en sikker arbejdsbelastning indeholder en betydelig
sikkerhedsmargin.
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Sprojtepumpeholder (AC963A)**
Sikker arbejdsbelastning: 15 kg”

MN=E .,
Placer aldrig tilbehoret indad mod sengen, iseer under hovedsektionen, ndr denne
er heevet, for at undga at tilbehoret generer hovedsektionen eller sengehesten, ndr

disse eri brug.

Dette tilbeher er designet sdledes, at det kan rumme en sprgjtepumpeholder og
monteres pa sengens hovedende i de dertil indrettede holdere.

Sadan indstilles sprgjtepumpeholderens placering:
+ Hold fastipladen, og lasn fingerskruen.
« Placer pladen i den gnskede stilling, og stram fingerskruen.

Traekchassis

Hvis der anvendes traekchassis pa senge, der er udstyret med et vejesystem, kan det
have indflydelse pa resultaterne af vejeoperationens ngjagtighed og registrering af
alarm for udstigning fra seng.

Traeekudstyret kan monteres fire steder: to i hovedenden og to i fodenden.
MN=h
Plejepersonalet skal vurdere patienterne for at undgd, at de hanger fast eller

bliver kvalt, ndr de bruger traekudstyret.
[

Folg institutionens protokol, der gaelder for deaktivering af sengens
betjeningsenheder, ndr treekudstyret monteres. Derved kan man undga
personskader.

1. Specifikationerne for en sikker arbejdsbelastning indeholder en betydelig
sikkerhedsmargin.
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Dropslangestyring og holder (AD286A)**

AN=
Tilbehoret skal installeres af en autoriseret tekniker.
Se monteringsvejledningen, der falger med tilbehgret, ved montering af tilbehgret.
Der er monteret en slangestyringsenhed pa hver side af sengens hovedende.
Slangestyringsenheden er med til at holde slanger (f.eks. dropslanger, sugeslanger

osv.) sammen og vak fra chassiset. Slangestyringsenhedens fleksibilitet gor det muligt
at bgje deni alle retninger.

AN
Sorg for, at slangerne ikke klemmes eller mases, og at der er tilstraekkelig slap
slange til sengens leddelinger og patientbevaegelse. Hvis det ikke gores, kan det

medfore personskade eller materielle skader.

Fold ikke netledningen eller kommunikationskablet rundt om
slangestyringsenheden.

Rentgentransparent justerbar hovedsektion (AD242A)**

Pa senge med rgntgengennemlyselig hovedsektion som ekstraudstyr kan der
anbringes en kassette til 35 x 43 cm-rgntgenfilm (i overensstemmelse med standarden
EN ISO 4090) til rentgenunders@gelse af thorax. Den monteres i stedet for
hovedsektionens harde liggeflade.

@ Madrassens materialetype (skum eller luft), densitet og tykkelse samt patientens vaegt og
morfologi kan pavirke rentgenbilledernes kvalitet. Den bedste mdde til at tage
rentgenbilleder af optimal kvalitet er at komme sa teet pd patienten som muligt.
Radiologen er ansvarlig for at veelge den bedste lgsning til rantgenbilleder i henhold til
det medicinske mal og hospitalets protokol tilpasset patientens sygdom.

BEMARK:
Til patienter, der vejer mere end 100 kg, skal brugeren justere vinklen pd hovedsektionen
og patientens position for at fremstille kvalitetsbilleder.
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Montering af tilbehgret

1. Fjern madrassen for at fa adgang til hovedsektionens harde liggeflade.

2. Klips hovedsektionens harde liggeflade af, og fjern den.

3. Monter og klips tilbehgret pa plads.

Montering af en rentgenkassette

1. Fjern hovedgaerdet for at montere rgntgenkassetten oven pa hovedsektionen.
2. Monter liggefladen, eller lgft hovedsektionen for at indsaette kassetten.
3. Left spaendet pa den hgjre strop af opbevaringskrogen.
4

Treek i den venstre strop for at traekke kassetteholderen
ud.

5. Left kassetteholdestangen, og st kassetten i, enten i
liggende eller staende retning, efter behov.

6. Kontroller, at holderen fastholder kassetten pa plads.
7.  Til portraetbilleder traekkes holdestangen opad for at lase kassetten.
8. Tilpas om ngdvendigt kassetten i sideveerts retning.
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9. Tilpas kassettens placering med de hgjre og venstre stropper, sa holdestangen
placeres pa kanten af madrassen.
in

10. Tilpas kassettens positioneringsspaende. Fgr den hgjre strop rundt pa
madrassen, og laeg spaendet pa madrassens overkant. Nar spandet er tilpasset
med hgjre og venstre strop, bruges det til at placere toppen af kassetten efter
behov.

11. Placer patienten pa sengen med hofterne ved markgren pa sidegitteret.
12. Tilpas liggefladens hgjde, og vip hovedsektionen efter behov.

13. Tilpas kassettens placering efter behov.

Afmontering af en rentgenkassette

1. Treekiden venstre strop for at traekke kassetteholderen ud.
2. Left holdestangen, og tag kassetten ud.

3. Treekiden hgjre strop for at fore kassetteholderen ind.

4

Fastger spaendet pa den hgjre strop pa opbevaringskrogen.

Forkromet krog til dropophaeng

(ACO53A)** ;

Dette tilbehgr bruges til at holde IV-posen til -
patienthjzelperen AD810A** eller AD811A**, \\
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Maerkatholder (AD325A)**

Denne ekstra del bruges til at indsaette maerkaten med patientnavnet..

{
e

Adapter til hovedstotte (214557)

Adapter til hovedstgtte (214557) giver mulighed for at udstyre Hill-Rom® 900 Accella™
sengen med C-Shape Head Positioner (216054) og C-Shape Single Use Foam Pad
(P009426), som bruges til at understgtte patientens hoved i liggende position.

Se Installationsmanualen (214803) for yderligere oplysninger om Adapter til
hovedstatte.

Se brugsanvisningen (773439) for yderligere oplysninger om Allen™ C-Shape Head
Positioner.
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(0] ) Bevaegelse/flytning
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Bremse- og styresystem

Bremse- og styresystem

MN=E
Seet altid bremsen i "STOP" stilling, undtagen til transport. Ndr bremserne er
aktiveret, sikres, at sengen ikke kan skubbes frem eller tilbage, men er bremset

forsvarligt.

Bremsestangen i sengens fodende eller de todelte pedaler i hovedenden styrer alle fire
kerehjul samtidig, heraf et styrehjul.

Der er tre indstillingspositioner:

« "STOP', hvor sengen er bremset.

« "NEUTRAL, hvor sengen kan flyttes i alle retninger.
« "STYRE', sa sengen nemt kan kgres ligeud.

STOP NEUTRAL STYRE Maerkat
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Brug af stangen i styreposition

+ uden 5. hjul (basisvariant):

Alle fire hjul kan dreje frit (NEUTRAL), og et hjul styrer (det svinger ikke lzengere

rundt).

Styrehjul i hovedenden

Styrehjul i fodenden*

« med 5. hjul og kontrolleret fristilling*:

Nar bremse- og styrestangen er i styrestilling, skifter det 5. hjul automatisk til
styrestilling, sa snart sengen keres frem eller tilbage.
Hjulet kan saettes i fristilling ved at fere bremsestangen til "NEUTRAL" position.

BEMARK :

Hovedend

N

Fodend

N

Inden sengen kores sidelzens, skal det sikres, at bremse- og styrestangen er i
"NEUTRAL" position.

Registrering af "seng tilsluttet stremforsyningen, bremse ikke
aktiveret"*

Side 86
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Nar sengen er tilsluttet stramforsyningen og bremserne ikke er aktiveret, lyder en
vedvarende alarm, indtil bremserne aktiveres eller sengens stremforsyning afbrydes.

@ Disse oplysninger kan sendes til det vagthavende plejepersonale, hvis sengen er tilsluttet

8

et hospitalsnetvaerk med et kompatibelt informationssystem.

Flytning af sengen
® Qup—)

Inden sengen flyttes, kontrolleres:

« Huvis der ligger en patient i sengen, skal det sikres, at sengehestene er haevet og afldst
for at forhindre, at patienten falder ud af sengen.

« Indstil liggefladen sdledes, at fodstykkets averste kant er i den mest praktiske hgjde for
flytning af sengen (ca. 1/2 op/ned), og fodsektionen er i vandret position.

« Afbryd netledningen og det elektrisk drevne tilbehar (f.eks. fritstdende luftmadras og
kommunikationsledningen for tilkaldelse af plejepersonale), og fastger enhederne pd
sengen som vist i "Sikker placering af stremforsyningskabel” side 88.

« Serg for, at sengen og dens tilbehor (f.eks. loftebgjle) ikke kommer til at stede ind i
derkarme eller andre forhindringer (f.eks. lamper)

« Placer patienten i en stabil og komfortabel position (haev ikke hovedsektionen til
maks. position).

Forsog aldrig at flytte sengen ved at traekke i stromkablet, da det kan odeleegge
kablet. En gdelagt netledning kan fordrsage elektrisk stod.

Traek aldrig i loftebgjlen eller det intravengse dropstativ for at flytte sengen.

NEZ'E

Ay

-

~

Sengen ma kun flyttes i transportposition, og der skal altid 2 personer til at flytte
den (en i hver ende, sa der altid er én, der kan aktivere bremsestangen) pa skra
flader med styrehjul i fodenden, eller ndr sengen transporteres med tung last (tung
patient, tilsluttet udstyr osv.).

Sadan flyttes sengen:

« Tagfatiendegaerdet med begge haender.

« Haev bremse- og styrestangen til "NEUTRAL" position for at frigere bremserne.

« Skub sengen, og styr med hovedgaerdet.
© amp—)

Hvis endepladen ikke er Idsbar, skal du vaere forsigtig og serge for, at den ikke
falder ned pa patienten eller skader nogen, hvis den falder af.

Nar sengen flyttes i en lige linje:

« Skub sengen fra geerdet modsat styrehjulet (Se “Bremse- og styresystem” side 85).

+ Flyt sengen et lille stykke for at justere hjulene. Loft derefter bremse- og
styrestangen til "STYRE"-position.
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Efter flytning

« Aktiver bremserne.

« Tilslut sengens og tilbehgrets netledninger.

« Tilslut kommunikationsledningen for tilkaldelse af plejepersonale.

Sikker placering af stremforsyningskabel
M Opbevar altid stromkablet korrekt. Manglende overholdelse af denne anvisning
% kan medfore skader pd kablet, hvis det mases, med risiko for elektrisk stad.
Stremkablet skal haenges op, for sengen flyttes.
Fastgerelse med kabelholder AD292A**

Aftagelig sengechassis (AD270B)**

Det aftagelige ror er med til at styre sengen under flytning.

Side 88 194427(12) - Hill-Rom® 900 Accella™-sengen - Brugsanvisning



// | Desinficering, vedligeholdelse

Desinficering af sengen

Sikkerhedsforskrifter

- Serg for, at sengen ikke kan bevage sig.
- Afl3s alle de elektriske funktioner.

- Traek sengens stik ud af stikkontakten, og laeg stremkablet et sikkert sted (se
“Sikker placering af stremforsyningskabel” side 88).

« Kontroller, at alle tilslutninger sidder korrekt pa plads (betjeningsenhed og
elmotorer pa stremforsyningsenheden).

- Heeld aldrig vand direkte pa sengen. Brug aldrig en hgjtryksslange, og vask aldrig
sengen i en vaskehal.

« Brug aldrig vand ved en temperatur over 60 C.

+ Undga at spilde vand pa stikkontakter.

+ Felg anvisningerne fra fabrikanten af rengeringsmidlet.
« Ter grundigt far anvendelse naeste gang.

+ Alle elementer som fjernes for renggring skal seettes tilbage pa ngjagtigt samme
sted for at garantere sengens ydeevne.

Hvis en eller flere af disse forskrifter ikke overholdes, kan det beskadige eller forringe
sengen, forhindre brugen af sengen og gere garantien ugyldig.

Anbefalinger
Personalet skal treenes i at udfgre passende rengering og desinfektion.

Underviseren skal laese anvisningerne omhyggeligt og falge dem, mens kursisten
folger kurset. Kursisten skal:

« Give sig god tid til at laese anvisningerne og stille spgrgsmal.
+ Rengere og desinficere produktet under underviserens opsyn.

« Under og/ eller efter denne proces skal underviseren korrigere kursisten, hvis
anvisningerne i brugsanvisningen ikke folges.

Underviseren skal holde opsyn med kursisten, indtil kursisten kan renggre og
desinficere sengen iht. anvisningerne.
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Anvisning for rengering og desinficering
Felgende vejledning skal ikke erstatte eksisterende rengaringsprotokoller udarbejdet
af den hygiejneansvarlige eller andet personale pa hospitalet.

Desinficeringsmetoden, som er beskrevet nedenfor, gaelder specielt for sengen og
dens tilbehgr og er udviklet med henblik pa at spare tid og til at bekeempe
hospitalsinfektioner mere effektivt.

Renger sengen med en let fugtet klud og et almindeligt desinficeringsmiddel. Kluden
ma ikke vaere for vad.

Sengen er fremstillet med henblik pa en let rengering og optimal hygiejne.

Anbefalet rengering og desinficering (Genbehandling)

. Renger og desinficer dagligt.

. + D Renger og desinficer efter patientudflytning eller for patientoverflytning.

. + D+D Renger og desinficer grundigt (anbefales efter en inficeret patients
udflytning eller hver 2. maned).
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Desinficeringsjournal
Der skal fgres en desinficeringsjournal for hver seng, og den skal indeholde:
+ Maned, afdelings- og veerelsesnummer samt sengens referencenummer.

« rengeringshyppighed og anvendte materialer og produkter

Liggeflade

Anbefalede materialer og produkter

BEMARK:
En liste over anbefalede rengaringsmidler til brug ved alle former for rengering kan fas pa
forespargsel, savel som en seerlig folder med rad til vedligeholdelse.

« Engangsklude eller genanvendelige klude
« Et par husholdningshandsker

+ Etvaske- og desinficeringsmiddel, som fortyndes ifalge hospitalets retningslinier
(samt ovenstaende vejledninger) eller en desinficerende spray

+ Brug et produkt, som er i overensstemmelse med standard EN 14885 (aktivt
middel mod bakterier inklusive TB, svamp og vira (deriblandt HIV-1 og HBV)).

+ Chlorbaserede produkter (26000 ppm), der overholder standarderne EN 13727 og
EN 13624, kan bruges, men kan forarsage misfarvning. Blanke metaldele skal
skylles for at forhindre korrosion.

Folgende produkter ma ikke anvendes.

Formaldehyd, fenolbaserede produkter og enhver form for oplasningsmidler (toluen,
xylen eller acetone).

Brug aldrig slibemidler, skurepulver eller skuresvampe, som kan beskadige
komponenterne.

Anbefalede vaske- og desinficeringsmetoder

- Tor altid oppefra og ned, og arbejd fra det reneste til det mest snavsede omrade.
« Skrab ikke overfladerne.

« Hold kludene fugtige (veed sa mange gange, der er behov for, og vrid ikke for
meget vand ud).

« Lad produktet terre i overensstemmelse med fabrikantens
desinficeringsvejledning for at sikre maksimal effektivitet.

« Skyl om ngdvendigt i henhold til anbefalingerne fra fabrikanten af é E
desinfektionsmidlet. ‘fg. S
=3

za
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- Skift klude, nér der rengeres fra mindre besmittede omrader til omrader, der er
middel- eller hgjt besmittede.

« Skift klude, for naeste seng renggres.
+ Tor altid sengen grundigt, efter den er blevet rengjort.

Afrensning af svaere pletter

@ Tor hurtigt eventuelle rester af medicinalmidler eller andre midler, der kan misfarve, op for
at undga at gdeleegge liggefladen.

Anvend almindelige husholdningsmidler og en blad bgrste til at fjerne sveere pletter.
Det kan vaere ngdvendigt at gennemvzede pletten for at fjerne svaert og indtgrret snavs
og ekskrementer.

Nogle omrader (hulrum mellem forskellige dele, "teksturerede" dele og dele i plast
med en kompleks form, stropper i tekstil) kan vaere mere vanskelige at renggre. Det
tilrades at bruge mere tid til disse omrader og for eksempel rengere dem to gange.

Brug sd mange klude, der er ngdvendige til at fjerne snavset.
Rengering med damp

Disse senge kan renggres med damp. Men for ikke at beskadige eller adelaegge sengen
pa grund af for hgjt tryk eller for hgj overfladetemperatur skal felgende regler
overholdes:

« Undga for meget vand, og brug reduceret damptryk med klude i mikrofiber ved
rengering af elektriske komponenter (fjernbetjening, aktuatorer, laterale
plejeaggregater, halve sidegitre med tastatur, fjernbetjeninger og
kontrolklyngearme),

+ Brug ikke udstyr som f.eks. hgjtryksslanger (A). Anvend fortrinsvis blade ikke-
metalliske barster (B) og klude i mikrofiber (C), og hold trykket pa et tilpas lavt
niveau.
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Omrader, der kan renggres med damp

. Renger kun med en klud i mikrofiber.
DRengm med en blad ikke-metal barste eller en klud i mikrofiber.
« Undgg, at der treenger vand og damp ind i ubenyttede stik.

+ Gnid ikke med barster pa maerkater og maerkninger, og seet trykket ned.
+ Ter sengen grundigt, og afprgv den, inden den tages i brug igen.

Serviceeftersyn af sengen

Sikkerhedsforskrifter
AN=h
Kun autoriseret personale ma udfore vedligeholdelse pa Hill-Rom® 900 Accella™-
sengen.
Inden vedligeholdelse eller reparation:
+ Kontroller, at sengen er bremset (hvis det ikke er ngdvendigt at flytte den).
+ Aflas alle de elektriske funktioner.

« Trek sengens stik ud af stikkontakten, hvis der ikke skal bruges strem til
eftersynet.

« Fastger liggefladen, og treef de forngdne forholdsregler for at forhindre enhver
bevaegelse.

« Foretag intet pa enheden, hvis den er i brug.

Enhver enhed, der er tilsluttet (CAN) stikket, der udelukkende er forbeholdt
vedligeholdelse, skal opfylde kravene i IEC 60950-1.

En elektrisk aktivator ma aldrig abnes eller gennemhulles.

asjapjoyabijpan
‘bunddiyuisag
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Kontakt vores servicecenter, hvis der opstar specifikke vedligeholdelsesproblemer
(f.eks. blokeringer osv.).

Forebyggende vedligeholdelse

@ En servicemanual og et katalog over reservedele leveres med enheden, men kan ogsa fds
ved henvendelse til Hill-Roms kundeserviceafdeling. Hill-Rom garanterer, at originale
funktionsdele eller dele, som har tilsvarende funktioner, vil kunne fas i 7 dr, efter
produktionen af den pdgeeldende serie er ophert.

@ Produktets livscyklus valideres efter 10 drs normal brug.

@ Hyppigheden for eftersyn skal bestemmes ud fra produktets generelle stand og
anvendelsen, f.eks. hvis sengen anvendes af tunge patienter. Det er den enkelte
institutions ansvar at gennemfgre et forebyggende vedligeholdelsesprogram for sengens
funktioner under normale brugsbetingelser.

Sengen og tilbehgret skal efterses mindst en gang om aret for at holdes i driftssikker
stand.

Felgende punkter skal efterses saerlig omhyggeligt:

« Bevaegelsesmekanismer og kabler (specielt aktivatorer)

« Lasemekanismer (hovedsektion, fodsektion, larsektion og AutoContour™),

+ Tilbehgrsmekanismer

+ sengens forskellige bevaegelige led og hjzelpeudstyrslejer

« Tilstanden af de elektriske kabler (f.eks. fiernbetjening, stremforsyningsenhed,
tilslutningskabel til kombineret madras), og isaer at de ikke knuses eller skaeres
over, og saledes kan komme i kontakt med en metaldel,

« Korrekt jordforbindelse af sengens metaldele

+ De elektriske forbindelsers vandtaethed

+ beskyttelse af (CAN) stikket uden for
vedligeholdelsesarbejde

«+ Sidegitre: Kontroller spillerum og ldasemekanismer (stand og
funktionsmade).

+ Vejesystem og alarmsystem for udstigning fra seng:
hyppighed i henhold til nationale bestemmelser.

B,
[e— bl
Aktivatorerne og de elektriske syste er bor efterses af Hill-Roms

serviceafdeling eller en autoriseret Hill-Rom forhandler hvert ar, sa de fortsat er i
forsvarlig, god og driftssikker stand. Afhaengig af de pagaeldende
vedligeholdelsesarbejder og eventuelle bemaerkninger ber der anbefales en dato for
naeste eftersyn, hver gang enheden er til service.

Batterier

« Huvis systemet registrerer, at komfort- og/eller nedbatterierne er helt
afladet, blinker den gule kontrollampe for batteriladestand pa #
plejepersonalets tastaturer i hovedendens halve sidegitre og
kontrollampen for fejl-vedligeholdelse taender. De skal oplades med %
det samme.
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Udtjent udstyr
Sengen og tilbeharet skal rengeres og desinficeres, for det kasseres.

P Kunder skal overholde alle faderale, statslige, regionale og/eller lokale love
'-*" og regler, da dette vedrarer sikker bortskaffelse af medicinsk udstyr og
tilbehar. | tvivistilfelde skal brugeren af enheden farst kontakte
ﬁ Hill-Rom teknisk support for vejledning om sikker bortskaffelse (direktiv
mm 2012/19/EQF).

Med hensyn til batteriet ma du aldrig bortskaffe batterier, der indeholder
stoffer og metaller, der er farlige miljget og sundheden, som almindeligt affald
mmm  (direktiv 2006/66/EQF).

Alle komponenter overholder SVHC-forordningen for szerligt problematiske stoffer
(direktiv 1907/2006/EQ@F) om registrering, evaluering og godkendelse og begraensning
af kemikalier (REACH), undtagen GCI™ -delene i nedenstaende tabeller.

Beskrivelse: XTAL 25.0MHZ 30PPM R
Reservedelsnummer: ABM7-25.000MHZ-D2Y-T
Fabrikant: ABRACON CORP

Identifikation af stoffer: Diborontrioxid / blymonoxid (blyoxid)
Stoffets koncentration: 3767 ppm / 105766 ppm
Stoffets placering: Skaermdelen af CGI™ / skeermdelen af CGI™
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Beskrivelse: LITIUMBATTERI 3V CR2032
Reservedelsnummer: CR2032MFR

Fabrikant: RENATA BATTERIES U.S.
Identifikation af stoffer: 1,2-dimethoxyethan; ethylenglycoldimethylether
(EGDME)
Stoffets koncentration: 1-3,5 % efter delveegt
Stoffets placering: Inde i batteriet

For elektroniske enheder med datalagring, der stadig kan indeholde behandlings- og
patientdata, skal disse data slettes inden bortskaffelse af enheden pa grund af
cybersikkerhedsprocedurerne.

Sengen er konstrueret med henblik pa at lette demonteringen, séledes at den kan
destrueres eller genanvendes i overensstemmelse med de gaeldende bestemmelser for
genbrug og genvinding (f.eks. elektriske komponenter, plastic, metal).

Nar sengen er udtjent, anbefaler Hill-Rom at overlade den til en specialist i
demontering af senge eller at donere den til en velggrenhedsorganisation, hvis den
stadig kan bruges.

Sengen skal rengeres og desinficeres, for den sendes til skrotning eller doneres.

Desinficering/vedligeholdelse af den kombinerede
Accella™ Therapy madras*
Oplysninger, der er specifikke for Accella™ Therapy madrassen (rengerings- og

desinfektionsmetoder, anbefalede produkter osv.) er beskrevet i brugermanualen,
delnr. 202290.
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Tilleeg

Garanti og service
Garantien for vores senge vil blive erklzeret helt eller delvist ugyldig
i felgende tilfeelde:
« Uautoriseret reparation eller vedligeholdelse af:
. aktivatorer
«  Elektriske drev og komponenter
«  Mekaniske systemer
. Uhensigtsmaessig brug.

Kontakt din Hill-Rom-repraesentant eller ga til hillrom.com for at finde kontaktdetaljer
til Kundeservice.

Overensstemmelse

CE-overensstemmelsesmaerke

« CE-overensstemmelsesmaerket, der gaelder for medicinske enheder i
klasse I, blev anvendt pa LI900B4-sengen for farste gang i 2016. C €
+ CE-overensstemmelsesmaerket, der gaelder for medicinsk udstyr i klasse
Im med malefunktion, blev anvendt pa LI900B4-sengen med c €
vaegtsystem* for farste gang i 2019.. 0459

« CE-overensstemmelsesmaerket, der gaelder for medicinsk
udstyr i klasse Il med ikke automatisk vejeinstrument, blev c € @0071
anvendt pa LI900B4-senge med vaegtsystem* for forste gang i
2016.

« CE-overensstemmelsesmaerket, der geelder for radioudstyr blev anvendt
pa LI900B4-sengen med SmartCare™* eller SmartSync™*-modulet for C €
forste gang i 2018.

+ loverensstemmelse med fglgende standarder:

. NF S 90-312 (1984),

. EN 60601-1 (2007) og A1 (2013) / IEC 60601-1 (2005) og A1 (2012),

. EN 60601-1-2 (2015) / IEC 60601-1-2 (2014),

- EN60601-2-52 (2010) / IEC 60601-2-52 (2009), anvendelsesmilje 1,2 og 5,
alt efter variant.

. EN 45501 (2015)*

+ Hill-Rom® 900 Accella™-sengene er NF MEDICAL - LITS-kompatible
Godkendelsesnummer: NF178-01/01 >

- Certificerede data:

MEDICAL - LITS
NF178-01/01

« elektriske sikkerhedsregler + mekaniske sikkerhedsre . s
+ elektromagnetisk kompatibilitet + brugsegnethed
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+ Hill-Rom® 900 Accella™-sengene opfylder standarden "NF Environnement -
Ameublement”
- Institut Technologique FCBA
10, rue Galilée
77420 Champs-sur-Marne

AMEUBLEMENT

FRANCE (FRANKRIG) s fconvironement.ameublement.com

www.fcba.fr
- NF ENVIRONNEMENT-meerkningen garanterer for ydeevne og miljghensyn:
«Kvalitet/holdbarhed
-Sundhed/sikkerhed
-Miljo
Yderligere oplysninger findes pa websiden
www.nf-environnement-ameublement.com

« Hill-Rom® 900 Accella™ sengen er miljacertificeret efter fransk standard NF og
konstrueret, fremstillet og kontrolleret med henblik pa at formindske
indvirkningen pa miljeet i hele sengens levetid (begraenset energi til
forarbejdning af materialerne, tungmetalfri slutprodukter, genvinding m.v.).

+ | overensstemmelse med INMETRO-forordning Nr. 350 af 6.
september 2010 og den lovpligtige certificering af elektrisk ] N
udstyr iht. det brasilianske sundhedsagenturs krav. - ANVISA - e
RDCNr. 27,2011-06-21 og IN 03, 2011-06-21.

Seguranca

Elektromagnetisk overensstemmelse

Overholdelse af elektromagnetiske emissioner

N=

Denne enhed opfylder alle krav i forbindelse med elektromagnetisk kompatibilitet
ioverensstemmelse med standarden IEC 60601-1-2 og de direktiver, der geelder for
medicinsk udstyr, og har bestaet alle test, der viser, at den opfylder disse krav. Det
er meget lidt sandsynligt, at brugere vil opleve problemer pa grund af manglende
elektromagnetisk immunitet. Elektromagnetisk immunitet er dog altid relativ, og
standarder er baseret pd forventede anvendelsesmiljoer. Hvis brugeren bemaerker,
at enheden reagerer usadvanligt, og iseer hvis denne reaktionsmdde er
intermitterende og forekommer i naerheden af radio- eller tv-sendere,
mobiltelefoner eller elektrisk kirurgisk udstyr, kan det vaere et tegn pa
elektromagnetisk interferens. Hvis en sadan reaktionsmadde opstdr, skal brugerne
forsoge at flytte udstyret langt vaek fra oprindelsen af interferensen med enheden.
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MN=E
Hill-Rom® 900 Accella™-sengen ma ikke anvendes taet pa eller oven pad andet
udstyr. Hvis nadvendigt, skal Hill-Rom® 900 Accella™-sengen testes for at
bekraefte, at den fungerer korrekt i den kreevede konfiguration.
Sorg for, at Hill-Rom® 900 Accella™-sengen fungerer korrekt, ndr den bruges i
naerheden af andre elektriske apparater. Mobilt og baerbart radiofrekvens (RF)
kommunikationsudstyr kan beskadige det elektriske medicinske udstyr.
Elektrisk medicinsk udstyr kreever seerlige forholdsregler vedrarende
elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) og skal installeres og bruges i
overensstemmelse med de EMC-relaterede oplysninger, der findes i denne manual.
Brug af andet tilbehor og/eller andre folere og ledninger end dem, der er
specificeret, bortset fra folere og ledninger, der szelges af producenten af disse
enheder, f.eks. reservedele til interne komponenter, kan resultere i en foragelse
og/eller reduktion af immuniteten for HHill-Rom® 900 Accella™-sengen.

Fabrikantens vejledning og erklaering om elektromagnetisk emission

Hill-Rom® 900 Accella™-sengen og Wi-Fi-tilslutningsmodulet er beregnet til anvendelse i det
elektromagnetiske miljg, der er specificeret herunder. Brugerne skal sikre sig, at sengen bliver
anvendt i dette milje.

Emissionstest Overensstemme| ﬁektromagnetisk miljo - Vejledning

Ise
RF-emissioner Gruppe 1 Hill-Rom® 900 Accella™-sengen anvender kun
CISPR 11 radioelektrisk kraft til interne funktioner. Derfor

producerer den meget svage RF-emissioner, som ikke
forventes at kunne skabe interferens med elektronisk
udstyr i naerheden.

CISPR 11 RF- Klasse A Hill-Rom® 900 Accella™-sengen kan anvendes alle steder,
emissioner undtagen i hjemmet, og pa institutioner, som er direkte
Harmonisk emission | Klasse A tilsluttet det offentlige lavspaendingsledningsnet, der
IEC 61000-3-2 anvendes til at stremforsyne beboelsesejendomme.
Flicker Geelder

IEC 61000-3-3

CISPR 14-1 RF- Overensstemme| Hill-Rom® 900 Accella™-sengen er ikke beregnet til at
emissioner Ise blive tilsluttet andet udstyr.
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Overensstemmelse med elektromagnetisk immunitet

Fabrikantens vejledning og erklaering om elektromagnetisk emission

milje.

Hill-Rom® 900 Accella™-sengen og Wi-Fi-tilslutningsmodulet er beregnet til anvendelse i det
elektromagnetiske miljg, der er specificeret herunder. Brugerne skal sikre sig, at de anvendes i dette

Immunitetstest

IEC 60601
Grad

Overensstemmelse

Elektromagnetisk miljo - Vejledning

"Elektrostatiske

+ 8 kV ved kontakt

+ 8 kV ved kontakt

Den relative fugtighed skal vaere mindst

afladninger 2KV, 4KV, 8 2KV, £4kV,+8KkV| 5%
IEC 61000-4-2 kVog+15kVi log £ 15 kV i luften
luften

Hurtige +2kV for + 2 kV for Hovedstremforsyningens kvalitet skal
transienter med | stremforsyningsle | stramforsyningsle | svare til et typisk handels- eller
intervaller dninger dninger hospitalsmilje.
IEC 61000-4-4 +1kV for +1kV for

indgangs/udgang | indgangs/udgang

slinjer (100 kHz slinjer (100 kHz

repetitionsfrekvens) | repetitionsfrekvens)
Speendingsbelger | 1 kV 1kV Hovedstremforsyningens kvalitet skal
IEC 61000-4-5 differensmetode | differensmetode | svare til et typisk handels- eller

2 kV common 2 kV common hospitalsmilje.

mode mode
Magnetfelt ved | 30 A/m 30 A/m Magnetfeltet ved
netspaendingsfor| 60 Hz 60 Hz netspaendingsforsyningens frekvens skal
syningens svare til et typisk kommercielt miljo eller
frekvens hospitalsmilje.
(50/60Hz)
IEC 61000-4-8

Spaendingsfald
IEC 61000-4-11

0% Ut: 0,5 cyklus
Ved 0°, 45°,90°,
135°,180°, 225°,
270°og 315°

0% Ut: 1 cyklus

70% Ug: 25/30
cyklusser

Enkelt fase: ved 0°
(se note)

0% Uq: 0,5 cyklus
Ved 0°, 45°,90°,
135°,180°, 225°,
270°0g 315°

0% Uq: 1 cyklus

70% Uq: 30
cyklusser

Enkelt fase: ved 0°
(se note)

Hovedstremforsyningens kvalitet skal
svare til et typisk handels- eller
hospitalsmiljg. Hvis brugeren af Hill-
Rom® 900 Accella™ kraever, at sengen
forbliver funktionsdygtig under
afbrydelser i netspaendingsforsyningen,
anbefales det at stramforsyne Hill-
Rom® 900 Accella™ fra en
nedstremsforsyning (UPS) eller et
batteri.

Spaendingsafbry
delser
IEC6100-4-11

0% Uy for 250/300
cyklusser

0% Uy for 300
cyklusser

Bemaerk: Ut er fedespaendingens nominelle veerdi, der anvendes under testen.
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Fabrikantens vejledning og erklaering om elektromagnetisk emission

Hill-Rom® 900 Accella™-sengen og Wi-Fi-tilslutningsmodulet er beregnet til anvendelse i det
elektromagnetiske miljg, der er specificeret herunder. Brugerne skal sikre sig, at de anvendes i dette

milje.
Immunitetstest | IEC 60601 Overensstemmelse | Elektromagnetisk miljo - Vejledning
Grad
Ledningsbaret | 3Vrms 3V
RF 0,15 MHz - 80 MHz| 0,15 MHz - 80 MHz
IEC 61000-4-6 6V ilSM-band 6V ilSM-band
mellem 0,15 MHz | mellem 0,15 MHz
o0g 80 MHz og 80 MHz
80% AM ved 1 kHz| 80% AM ved 1 kHz
rms rms
150 kHz til 80 MHz| 150 kHz til 80 MHz
Udstralet RF 3V/m 3V/m De af faste RF-senderes udsendte
IEC 61000-4-3 80 MHz til 80 MHz til feltniveauer, i henhold til en
2,7 GHz 2,7 GHz elektromagnetisk maling pa stedet’, skal

80% AM ved 1 kHz

80% AM ved 1 kHz

vaere under standardens niveau for hvert
frekvensband’.

Der kan opsta forstyrrelser teet pa
enheder, der er maerket med folgende

((tia))

Disse anvisninger geelder ikke i alle situationer. Spredningen af elektromagnetiske balger péavirkes af absorption og
reflektering fra strukturer, objekter og personer.

a. Feltniveauerne for faste radiosendere, f.eks. radiotelefonbaser (celle/trddlgse) og jordbaserede
mobilradioer, amatgrradioer og AM, FM og TV-kommunikationsradioer, kan ikke med praecision
evalueres teoretisk. Malingerne skal udferes pa brugsstedet i det elektromagnetiske milja for faste
RF-sendere. Hvis feltniveauet, der méles i det miljg, hvor Hill-Rom® 900 Accella™-sengen er opstillet,
er stgrre end ovenstaende overensstemmelsesniveauer, skal det kontrolleres, at Hill-

Rom® 900 Accella™-sengen fungerer korrekt. Hvis der opstar funktionsproblemer, skal der udferes
ekstra foranstaltninger, f.eks. ved at dreje eller omplacere referenceudstyret.

b. Feltniveauet skal veere mindre end 3V/m over frekvensbéndet pa 150 kHz til 80 MHz.
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IMMUNITET over for nzerhedsfelter fra radiofrekvent tradlgs
kommunikationsudstyr

Ud over den udstralede RF IEC 61000-4-3 som vist i tabellen ovenfor, er Wi-Fi-
tilslutningsmodulet testet som angivet i nedenstaende tabel.

~N @
= ~N c o
2 = g Es| £ |83
S = w o £ =3 2 €35
- E s 3 25| 8 |2¢
3¢ S ] o SE | £ | £2
(= [as) [ = =i < = =2
385 380-390 TETRA 400 Impulsmodulation 1,8 0,3 27
18 Hz
450 430-470 GMRS 460, FRS460 FM + 5 kHz afvigelse | 2 0,3 28
1 kHz sinus
710 704 -787 LTE band 13,17 Impulsmodulation 0,2 0,3 9
745 217 Hz
780
810 800 - 960 GSM 800/900 TETRA | Impulsmodulation 2 0,3 28
870 800, iDEN 820, CDMA | 18 Hz
930 850, band LTE 5
1720 1700 - 1990 GSM 1800 ; Impulsmodulation 2 0,3 28
1845 CDMA 1900 ; 217 Hz
GSM 1900 ; DECT;
1970 band LTE 1,3,4, 25 ;
UMTS
5240 5100 - 5800 WLAN Impulsmodulation 0,2 0,3 9
802,11 217 Hz
a/n
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Anbefalede separationsafstande

Anbefalede afstande mellem baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr og Hill-
Rom® 900 Accella™-sengen og Wi-Fi-tilslutningsmodulet.

Hill-Rom® 900 Accella™-sengen og Wi-Fi-tilslutningsmodulet erberegnet til brug i et
elektromagnetisk miljg, hvor forstyrrelser pa grund af RF-stréler, overvages. Brugeren af Hill-

Rom® 900 Accella™-sengen kan medvirke til at forebygge elektromagnetiske forstyrrelser ved at
holde Hill-Rom® 900 Accella™-sengen i den anbefalede afstand af baerbart og mobilt RF-udstyr
(radiosendere) som vist herunder, i henhold til kommunikationsudstyrets maksimale afgivne effekt

Radiosenderens anforte | Separationsafstand kontra radiosenderens frekvens

maksimale afgivne effekt| m

w 150 kHz til 80 MHz 80 MHz til 800 MHz 800 MHz til 2,5 GHz
d=1,16./P d=1,16./P d= 2,23./P

0,01 0,12 0,12 0,24

0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,12 1,12 2,33

10 3,67 3,67 7,37

100 11,6 11,6 23,3

For radiosendere, der har en maksimal afgivet effekt, der ikke er anfgrt herover, kan den anbefalede
separationsafstand i meter (m) beregnes med den ligning, der gzelder for radiosenderens frekvens,
hvor P er radiosenderens maksimale afgivne effekt i watt (W), som anfert af radiosenderens
fabrikant.

BEMARK:

Ved 80 MHz og 800 MHz geelder separationsafstanden i de averste frekvensbdnd.

BEMARK :

Disse anvisninger galder ikke i alle situationer. Spredningen af elektromagnetiske balger pavirkes af absorption og reflektering fra
strukturer, objekter og personer.

Specifikationer for tradlgs forbindelse
Det tradlese forbindelsesmodul understgatter disse sikkerhedsprotokoller:

Standarder
. Wireless Equivalent Privacy (WEP)
«  Wi-Fi Protected Access (WPA)
. IEEE 802.11i (WPA2)

Kryptering

Det tradlgse forbindelsesmodul understgatter disse krypteringsprotokoller:
. Wireless Equivalent Privacy (WEP, RC4-algoritme)
«  Temporal Key Integrity Protocol (TKIP, RC4-algoritme)
«  Advanced Encryption Standard (AES, Rijndael-algoritme)
«  Encryption Key Provisioning Static (la&engder pa 40 bit og 128 bit)
«  Forhandsdelt (PSK)
«  Dynamisk 802.1X
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Krypteringsvalgmuligheder

e Fra o WPA-TKIP
o il o WPA2-PSK
 Auto o WPA2-AES
o PSK

Extensible Authentication Protocol-typer (EAP-typer)

- EAP-FAST « EAP-TTLS
- PEAP-MSCHAP - LEAP
- EAP-TLS «  PEAP-GTC
«  PEAP-TLS

Egenskaber for tradlest system

Karakteristik Beskrivelse

Frekvensband - 2,4
GHz

FCC: 2,4 GHz til 2,483 GHz?
ETSI 2,4 GHz til 2,483 GHz?
MIC: 2,4 GHz til 2,495 GHz
KC: 2,4 GHz til 2,483 GHz?

Frekvensband - FCC: 5,15 GHz til 5,35 GHz, 5,725 GHz til 5,825 GHz?
5 GHz ETSI 5,15 GHz til 5,35 GHz, 5,47 GHz til 5,725 GHz
MIC: 5,15 GHz til 5,35 GHz, 5,47 GHz til 5,725 GHz (W56)?
KC: 5,15 GHz til 5,25 GHz, 5,725 GHz til 5,825 GHz
Modulation BPSKved 1,6, 6,5,7,2 0g 9 Mbps
QPSKved 2,12,13,14,4,18,19,5 og 21,7 Mbps
CCKved 5,5 0og 11 Mbps
16-QAM ved 24, 26, 28,9, 36, 39, og 43,3 Mbps
64-QAM ved 48, 52, 54, 57,8, 58,5, 65 0g 72,2 Mbps
Netveerksstandarder | |EEE 802.11a,802.11b, 802.11d, 802.11¢, 802.11g, 802.11h, 802.11i,
802.11n
Understgttede 802.11a (OFDM): 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps
datahastigheder 802.11b (DSSS, CCK): 1, 2, 5,5, 11 Mbps

802.11g (OFDM): 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps
802.11n (OFDM, HT20, MCS 0-7): 6,5, 13, 19,5, 26, 39, 52, 58,5, 72,2 Mbps
0g97,2,14,4,21,7,289,43,3,57,8,65 Mbps

Indstillinger for

802.11a: 6 Mbps 15 dBm, 54 Mbps 13 dBm (PER - 10%)

sendeeffekt 802.11b: 1 Mbps 16 dBm, 11 Mbps 16 dBm (PER - 10%)
802.11g: 6 Mbps 16 dBm, 54 Mbps 14 dBm (PER - 10%)
802.11n (2,4 GHz): MCS 0 Mbps 16 dBm MCS 7 Mbps 12 dBm
80211n (5 GHz): MCS 0 Mbps 15 dBm, MCS 7 Mbps 12 dBm

Interferens >15dB

Signal til stgjforhold
(SNR)

Signalstyrke
tradlast signal: RSSI°

>-65dBm

(nar 802.11a APs er indstillet til 25mW). For at opna den rette Tx/Rx-
balance skal RSSI-aflaesninger gaelde, nar APs sender ved 25mW eller
herunder.

a. Signal til stejforhold.

b. Indikator for modtaget signalstyrke.
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Lovgivningsmaessig information

/Andringer og/eller modifikationer, som ikke udtrykkeligt er godkendt af Hill-Rom Co.,
Inc. kan annullere brugerens autoritet til at bruge udstyret.

Modulet skal installeres og bruges i overensstemmelse med Hill-Roms bruger- og
installationsinstruktioner. Hill-Rom er ikke ansvarlig for nogen radio- eller
fiernsynsinterferens som fglge af uautoriseret modifikationaf enhederne, der folger
med Hill-Rom-modulet, eller udskiftning eller tilfgjelse af tilslutningskabler og udstyr
udover det, som er specificeret af Hill-Rom Co., Inc. Korrektion af interferens som fglge
af uautoriseret modifikation er brugerens ansvar. Hill-Rom er ikke ansvarlig for nogen
skade eller brud pé de offentlige regler, der kan opsta som felge af brugeren ikke
veerende i overensstemmelse med disse krav.

USA - Federal Communications Commission (FCC) erklsering om
stralingseksponering

Modulets stralingseffekt er langt under FCC's greenser for radiofrekvenseksponering.
Ikke desto mindre skal modulet bruges pa en sddan made, at muligheden for
menneskelig kontakt under normal drift minimeres. For at undga muligheden for at
overskride FCC's greenser forradiofrekvenseksponering ber der holdes en afstand pa
mindst 20 cm (8") mellem dig (eller en anden person i naerheden) og antennen, som er
indbygget ind i det trddlgse modul.

Interferenserklaering for FCC

BEMARK :

"Skadelig interferens" er defineret af FCC som folger: Enhver emission, strdling eller
induktion, der udger en fare for funktionen af en radionavigationstjeneste eller andre
sikkerhedstjenester eller i alvorlig grad forringer, hindrer eller gentagne gange afbryder
en radiokommunikationstjeneste, der drives i henhold til FCC-reglerne.

Disse enheder er i overensstemmelse med Sektion 15 i FCC reglerne. Anvendelse af
enhederne er underlagt disse to betingelser: (1) enhederne ma ikke fordrsage skadelig
interferens, og (2) enhederne skal acceptere enhver interferens, som kan forarsage
ugnskede funktioner.

Naervaerende udstyr er blevet afprgvet og fundet at vaere i overensstemmelse med
graenserne for en Klasse B digitalenhed, i henhold til Sektion 15 i FCC reglerne. Disse
graenser er beregnet til at yde rimeligbeskyttelse mod skadelig interferens i en
bopaelsinstallation. Udstyret genererer, bruger og kan udsende radiofrekvens-energi.
Hvis udstyret ikke er installeret og brugt i overensstemmelse med instruktionerne, kan
udstyret forarsage skadelig interferens pa radiokommunikationer.

Der er imidlertid ingen garanti for, at sddan interferens ikke vil forekomme i en bestemt
installation. Hvis udstyret er drsag til skadelig interferens pa radio- eller tv-modtagelse
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(som kan afggres ved at slukke og teende for udstyret), opfordres brugeren til at
foretage én af disse foranstaltninger i forsag pa at korrigere interferensen:

Flyt denne enhed.
+  @g afstanden mellem enheden og modtageren

«  Slut enheden til en stikkontakt pa et kredslgb, som er forskelligt fra dét,
som de andre elektronikenheder er pa.

. Radfer dig med forhandleren, eller bed en erfaren radiotekniker om hjzelp.

BEMARK:

Modulet skal installeres og bruges i absolut overensstemmelse med producentens
instruktioner som beskrevet i brugerdokumentationen, der falger med produktet. Enhver
anden installation eller brug vil vaere i strid med FCC Sektion 15 reglerne. Modifikationer,
som ikke udtrykkeligt er godkendt af Hill-Rom,kan annullere din autoritet til at bruge
udstyret.

Modulet ma ikke flyttes sammen med eller anvendes sammen med andre antenner
eller sendere.

Canada - Industry Canada (IC)

Naerveaerende enhed er i overensstemmelse med RS5210 of Industry Canada.

Anvendelse er underlagt disse to betingelser: (1) denne enhed ma ikke forarsage
interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver interferens, som inkluderer
interferens, der kan forarsage ugnskede funktioner af denne enhed.

Udtrykket "IC" for udstyrets certifikationsnummer viser kun, at Industry Canada
tekniske specifikationer blev overholdt.

For at forhindre radiointerferens pa tjenesten med licens er naerveerende enhed
beregnet til indendgrs anvendelse og vaek fra vinduer for at yde maksimum
afskeermning. Udstyr (eller dens senderantenne), som er installeret udenders, er
underlagt licens.

AN=!

Eksponering af radiofrekvensudsendelse.

Installatoren af dette radioudstyr skal sorge for, at antennen er placeret og rettet
sdledes, at den ikke udsender et RF-felt, som overskrider Health Canadas greenser
for den generelle befolkning; jf. Safety Code 6, som kan findes pa Health Canadas
hjemmeside http://www.hc-sc.gc.ca/rpb.

Brasielien

Dette produkt leveres med det indlejrede modul WL18MODGI, som allerede er
godkendt af ANATEL med godkendelseskode 07346-19-09891.
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Hill-Rom_

DECLARATION UE DE CONFORMITE

Directive RED 2014/53/UE
DECLARATION UE OF CONFORMITY

SOCIETE (fabricant ou mandataire) Hill-Rom S.A.S.
COMPANY (; or authorised ive):

Nom : Hill-Rom S.A.S.

Name: Hill-Rom S.A.S.

Adresse : Z.I. du Talhouét, 56330 PLUVIGNER, FRANCE
Address: Z.I. du Talhouét, 56330 PLUVIGNER, FRANCE

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

IDENTIFICATION DU PRODUIT
Identification of the Product

Marque: Hill-Rom

Brand name: Hill-Rom

Désignation commerciale : Hill-Rom® 900 Accella™
Trade name: Hill-Rom® 900 Accella™

Type : LI900B4

Type: LI900B4

Description et identification du produit: Lit avec fonction SmartCare™ (communication WI-FI avec solution MediaScreen de
Telecom Santé)

Product description and identification: Bed with SmartCare™ function (WI-FI communication with MediaScreen solution powered by Telecom Santé)

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législati 'har isation de I'Union applicable :
The object of the ion d ibed above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

e Directive 2014/53/UE (RED)

» Documents appliqués
Article 3.1 a (2014/53/UE) : EN 60601-1: 2006 / Am1:2013 EN 60601-2-52 :2010 / EN 62311 : 2008

(Protection de la santé et sécurité des utilisateurs / Safety & protection of the usershealth)

Article 3.1 b (2014/53/UE) : EN 60601-1-2 :2015, ETSI EN 301 489-17 V3.1.1
ot d P
Article 3.2 (2014/53/UE) : ETSIEN 300 328 V2.1.1: 2016

(Utilisation efficace et utilisation optimisée du spectre radioélectrique / Effective and efficient uses of the radio spectrum)

*)L'organisme notifi¢ EMITECH, 0536 a réalisé ’examen et a délivré le certificat d'examen UE de type limité a article

3.2: N°17-106282
(*) The notified body EMITECH, 0536 performed the examination and issued the EU-type examination certificate limited to 3.2 article: N°17-106282

9Accessoires, logiciels et composants : 202068.1.0.x.x logiciel, SPWF04SA module
(*)Accessories, software and components: 202068.1.0.x.x software, SPWF04SA module

Signé par et au nom de: Pascal Vibert — Hill-Rom S.A.S. Date et lieu : Pluvigner, 12 Juillet 2018
Signed for and on behalf of: Pascal Vibert — Hill-Rom S.A.S. Date and place: Pluvigner, 12th July 2018

Signature :
Signature :

Hill-Rom

NPD35121 version 1
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Hill-Rom_

DECLARATION UE DE CONFORMITE

Directive RED 2014/53/UE
DECLARATION UE OF CONFORMITY

SOCIETE (fabricant ou mandataire) Hill-Rom

COMPANY (i & or authorised ): Hill-Rom
Nom : Hill-Rom S.A.S. LI900B4
Name: Hill-Rom S.A.S. 0
Adresse : Z.I. du Talhougt, 56330 PLUVIGNER, FRANCE
Address: Z.1. du Talhouét, 56330 PLUVIGNER, FRANCE

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

IDENTIFICATION DU PRODUIT AD315A
Identification of the Product e
Marque: Hill-Rom BM N J
Brand name: Hill-Rom -
Désignation commerciale : Hill-Rom® 900 Accella™
Trade name: Hill-Rom® 900 Accella™

Type : LI900B4 with AD315A

Type: LI900B4 with AD315A

Description et identification du produit: Lit avec module SmartSynch™ (communication WI-Fl avec solution Hill-Rom)
Product description and identification: Bed with SmartSynch™ module (WI-FI communication solution powered by Hill-Rom)

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législati "har isation de I'Union applicable :
The object of the i scribed above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation :

o Directive 2014/53/UE (RED)

» Documents appliqués
Article 3.1 a (2014/53/UE) : EN 60601-1: 2006 / Am1:2013 EN 60601-2-52 :2010 / EN 62311 : 2008

(Protection de la santé et sécurité des utilisateurs / Safety & protection of the users health)

Article 3.1 b (2014/53/UE) : EN 60601-1-2:2015, DRAFT ETSI EN 301 489-17 V3.2.0 : 2017
(Compatibiié P~
Article 3.2 (2014/53/UE) : ETSIEN 300 328 V2.1.1: 2016, ETSIEN 301 893 V2.1.1:2017

(Utilisation efficace et utilisation optimisée du spectre radioglectrique / Effctive and effcient uscs of the radio spectrum)

(*)L'organisme notifié EMITECH, 0536 a réalisé I’examen et a délivré le certificat d'examen UE de type limité a Uarticle
3.2: N°18-106502 Ed0
(*) The notified body EMITECH, 0536 performed the examination and issued the EU-type examination certificate limited to 3.2 article: N° 18-106502 Ed0

Accessoires, logiciels et composants : 209546.1.x.x logiciel, Variscite VAR-SOM-SOLO TI WLI183XMOD

module

A ies, software and 209546.1.x.x software, Variscite VAR-SOM-SOLO TI WLI83XMOD module

Signé par et au nom de: Pascal Vibert — Hill-Rom S.A.S. Date et lieu : Pluvigner, 18 Juin 2019
Signed for and on behalf of: Pascal Vibert — Hill-Rom S.A.S. Date and place: Pluvigner, 18" June 2019

Signature :
Signature -

“Hill-Rom..

NPD36944 version 1
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